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EFTA-STOFNANIR

FASTANEFND EFTA-RIKJANNA

UNDIRNEFND I UM FRJALSA VORUFLUTNINGA 2006/EES/48/01
LYF

Skra um markadsleyfi sem gefin voru 1t i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ao EES,
a fyrra helmingi arsins 2003

Til staofestingar i sameiginlegu EES-nefndinni
Me0 tilvisun til akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 74/1999 fra 28. mai 1992 er pvi beint til

nefndarinnar ad hun stadfesti, & fundi sinum hinn 10. mars 2006, eftirfarandi skrar um markadsleyfi fyrir
lyfjum sem gefin voru 1t fra 1. jantar til 30. juni 2003:

I. vidauki Skra um ny markadsleyfi

II. vidauki Skra um endurnyjud markadsleyfi
II1. vidauki Skra um framlengd markadsleyfi
IV. vidauki Skra um afturk6llud markadsleyfi
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1. VIDAUKI

1. Ny markadsleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru gefin Gt i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. juni 2003:

ESB-ntimer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/1/00/131/031-050 Peglntron Liechtenstein 31.1.2003
EU/1/00/134/013-021 Lantus Liechtenstein 31.5.2003
EU/1/00/146/027 Keppra Liechtenstein 31.3.2003
EU/1.00/147/001/NO-008/NO Hexavac Noregur 30.1.2003
EU/1/01/171/009-010 Rapamune Liechtenstein 31.1.2003
EU/1/01/176/004-006 Zometa Liechtenstein 31.5.2003
EU/1/01/179/001/NO Osteogent Protein 1 Noregur 24.4.2003
EU/1/01/183/001/NO-017/NO HBVAXPRO Noregur 5.3.2003
EU/1/01/188/004-006 Fabrazyme Liechtenstein 31.1.2003
EU/1/01/195/008-015 Liprolog Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/02/201/005-006 Protopic Liechtenstein 31.5.2003
EU/1/02/202/005-006 Protopy Liechtenstein 31.5.2003
EU/1/02/216/002 Invanz Liechtenstein 31.5.2003
EU/1/02/224/001/NO-005/NO Ambirix Noregur 8.1.2003
EU/1/02/226/001/1S InductOs Island 19.3.2003
EU/1/02/233/001-015 Insulatard Liechtenstein 31.1.2003
EU/1/02/238/001 Zavesca Liechtenstein 31.1.2003
EU/1/02/239/001/NO-024/NO Bextra Noregur 9.4.2003
EU/1/02/239/001-010/1S Bextra tablets 10 mg* fsland 22.5.2003
EU/1/02/239/001-024 Bextra Liechtenstein 31.5.2003
EU/1/02/239/011-020/1S Bextra tablets 20 mg* Island 22.5.2003
EU/1/02/239/021-024/1S Bextra tablets 40 mg* island 22.5.2003
EU/1/02/240/001-003 Somavert Liechtenstein 31.1.2003
EU/1/02/242/001/NO-024/NO Valdyn Noregur 9.4.2003
EU/1/02/242/001-024 Valdyn Liechtenstein 31.5.2003
EU/1/02/244/001/NO-024/NO Kudeq Noregur 9.4.2003
EU/1/02/244/001-024 Kudeq Liechtenstein 31.5.2003
EU/1/02/245/001 Theryttrex Liechtenstein 31.1.2003
EU/1/02/245/001-002/1S Theryttrex radioact. precursor [sland 7.2.2002
EU/1/02/246/001/1S Carbaglu dispersible tabl. fsland 17.2.2003
EU/1/02/246/001/NO-002/NO Carbaglu Noregur 6.3.2003
EU/1/03/248/001/NO-012/NO Levitra Noregur 10.3.2003
EU/1/03/248/001-004/1S Levitra 5 mg island 24.3.2003
EU/1/03/248/001-012 Levitra Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/03/248/005-008/1S Levitra 10 mg Island 24.3.2003
EU/1/03/248/009-012/1S Levitra 20 mg island 24.3.2003
EU/1/03/249/001/NO-012/NO Vivanza Noregur 26.5.2003
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ESB-ntumer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/1/03/249/001-004/1S Vivanza tabl. 5 mg [sland 24.3.2003
EU/1/03/249/001-012 Vivanza Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/03/249/005-008/1S Vivanza tabl. 10 mg fsland 24.3.2003
EU/1/03/249/009-012/1S Vivanza tabl. 20 mg Island 24.3.2003
EU/1/03/250/001 Ytracis Liechtenstein 31.5.2003
EU/1/03/250/001/1S Ytracis 1850 MBq/ml fsland 16.4.2003
EU/1/03/250/001/NO Ytracis 1850 MBg/ml Noregur 22.4.2003
EU/1/03/251/001 Hepsera Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/03/251/001/1S Hepsera tabl. 10 mg fsland 4.4.2003
EU/1/03/251/001/NO Hepsera Noregur 26.3.2003
EU/1/03/252/001/NO-003/NO Fuzeon Noregur 5.6.2003
EU/1/03/252/001-002/1S Fuzeon powder and solv. for sol. for inj. fsland 20.6.2003
EU/1/03/252/003/1S Fuzeon powder for sol. for inj. Island 20.6.2003
EU/1/96/007/021-028 Humalog Liechtenstein 31.1.2003
EU/1/96/011/001-004 Caelyx Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/97/054/001 og 003-005 Viracept Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/98/069/004a, 4b Plavix Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/98/070/004a, 4b Iscover Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/98/084/002 Simulect Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/99/103/004 ReFacto Liechtenstein 31.1.2003
EU/2/00/021/001/NO-002/NO Rabigen Noregur 19.5.2003
EU/2/00/022/001/NO-004/NO Ibaflin Noregur 19.5.2003
EU/2/00/022/001a, b, 002a, b Ibaflin Liechtenstein 31.3.2003
EU/2/00/022/003a, b, 004a, b Ibaflin Liechtenstein 31.3.2003
EU/2/00/022/005-012 Ibaflin Liechtenstein 31.3.2003
EU/2/00/024/001/NO Pruban Noregur 6.5.2003
EU/2/02/033/001/NO Dexdomitor Noregur 16.1.2003
EU/2/02/034/001/1S Nobivac Bb cat fsland 21.1.2003
EU/2/02/035/001-006 SevoFlo Liechtenstein 31.1.2003
EU/2/02/036/001-002 Nobilis OR inac Liechtenstein 31.1.2003
EU/2/02/036/001-002 Nobilis OR inac Noregur 31.1.2003
EU/2/03/037/001/NO-004/NO ProteqFlu Noregur 24.4.2003
EU/2/03/037/001-004 ProteqFlu Liechtenstein 31.3.2003
EU/2/03/038/001/NO-004/NO ProteqFlu-Te Noregur 24.4.2003
EU/2/03/038/001-004 ProteqFlu-Te Liechtenstein 31.3.2003
EU/2/03/039/001-012 Advocate Liechtenstein 31.5.2003
EU/2/03/039/013/NO-018/NO Advocate Noregur 25.6.2003
EU/2/97/004/001 og 003-008 Metacam Liechtenstein 31.3.2003
EU/2/97/005/008-009 Quadrisol Liechtenstein 31.1.2003
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2. Endurnyjud markaosleyfi
Eftirtalin markadsleyfi voru endurnyjud i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. juni 2003:

ESB-ntimer Vara Land Dagset’r}ing

endurnyjunar
EU/1/96/006/001/NO-003/NO NovoSeven Noregur 14.1.2003
EU/1/96/015/001/NO-002/NO Epivir Noregur 31.1.2003
EU/1/97/032/001/1S LeukoScan p.f. sol. for inj. [sland 29.1.2003
EU/1/97/039/001/NO-004/NO Cystagon Noregur 3.3.2003
EU/1/97/039/001-002/1S Cystagon capsule, hard fsland 29.1.2003
EU/1/97/039/003-004/1S Cystagon capsule, hard [sland 29.1.2003
EU/1/97/040/001-002/1S Teslascan 0,01 mmol/ml solution for infusion fsland 12.5.2003
EU/1/97/045/001, 006-007/1S Helicobacter INFAI powder for oral solution, fsland 12.5.2003
75 mg
EU/1/97/045/008/1S Helicobacter INFAI powder for oral solution, fsland 12.5.2003
45 mg

EU/1/97/046/001-003, -010, -013/IS Aprovel tabl. 75 mg fsland 18.2.2003
EU/1/97/046/004-006, -011, -014/IS Aprovel tabl. 150 mg Island 18.2.2003
EU/1/97/046/007-009, 026, 030, 033/IS Aprovel tabl. 300 mg island 18.2.2003
EU/1/97/047/001/1S BeneFix powd. and solv. inj. 250 IU fsland 15.4.2003
EU/1/97/047/001-003 BeneFix Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/97/047/002/1S BeneFix powd. and solv. inj. 500 TU fsland 15.4.2003
EU/1/97/047/003/1S BeneFix powd. and solv. inj. 1000 [U Island 15.4.2003
EU/1/97/048/001-014 Infanrix HepB Liechtenstein 31.1.2003
EU/1/97/048/001-014/1S Infanrix HepB fsland 11.2.2003
EU/1/97/049/001-003,-010,013/1S Karvea tabl. 75 mg Island 12.2.2003
EU/1/97/049/004-006, -012, 015/IS Karvea tabl. 300 mg fsland 12.2.2003
EU/1/97/049/004-006,-011, 014/1S Karvea tabl. 150 mg fsland 12.2.2003
EU/1/97/050/001/NO Sifrol Noregur 6.1.2003
EU/1/97/050/009/NO-012/NO Sifrol Noregur 6.1.2003
EU/1/97/051/001-002/1S Mirapexin tab. 0,088 mg fsland 31.1.2003
EU/1/97/051/003-004/1S Mirapexin tab. 0,18 mg Island 31.1.2003
EU/1/97/051/005-006/1S Mirapexin tab. 0,035 mg fsland 31.1.2003
EU/1/97/051/007-008/1S Mirapexin tab. 0,7 mg fsland 31.1.2003
EU/1/97/051/009-010/1S Mirapexin tab. 1,1 mg fsland 31.1.2003
EU/1/97/052/001/NO-006/NO Daquiran Noregur 28.1.2003
EU/1/97/052/009/NO-010/NO Daquiran Noregur 28.1.2003
EU/1/97/053/001/NO-005/NO Cerezyme Noregur 6.1.2003
EU/1/97/053/001-002/1S Cerezyme 200U fsland 10.2.2003
EU/1/97/053/001-005 Cerezyme Liechtenstein 31.1.2003
EU/1/97/053/003-005/1S Cerezyme 400U fsland 10.2.2003
EU/1/97/054/001/1S Viracept 50 mg/g oral powder fsland 13.5.2003
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ESB-ntimer Vara Land Dagset]ging
endurnyjunar
EU/1/97/054/001/NO Viracept Noregur 18.2.2003
EU/1/97/054/003/1S Viracept tablets 250 mg fsland 13.5.2003
EU/1/97/054/003/NO-005/NO Viracept Noregur 18.2.2003
EU/1/97/054/005/1S Viracept film coated tablets 250 mg [sland 13.5.2003
EU/1/97/055/001/1S Viramune tabl. 200 mg fsland 10.4.2003
EU/1/97/055/001/NO-002/NO Viramune Noregur 6.3.2003
EU/1/97/055/001-002 Viramune Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/97/055/002/1S Viramune mixt. susp. 50 mg/5ml fsland 10.4.2003
EU/1/97/057/001 Quadramet Liechtenstein 31.3.2003
EU/1/97/057/001/1S Quadramet solution for injection 1,3 GB/ml Island 16.5.2003
EU/1/97/057/001/NO Quadramet Noregur 5.5.2003
EU/1/98/065/001/NO-002/NO Optison Noregur 20.6.2003
EU/1/98/065/001-002 Optison Liechtenstein 31.5.2003
EU/1/98/065/001-002/1S Optison, solution for injection fsland 25.6.2003
EU/2/98/007/001-003 Clomicalm Liechtenstein 31.5.2003
EU/2/98/008/001/NO-004/NO Neocolipor Noregur 18.6.2003
EU/2/98/008/001-004 Neocolipor Liechtenstein 31.5.2003
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3. Framlengd markadsleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru framlengd i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. juni 2003:

ESB-ntimer Vara Land fr];r?liitgniir?ggar
EU/1/00/146/027/NO Keppra Noregur 18.3.2003
EU/1/01/171/009-010/1S Rapamune filme. tablets 2 mg fsland 11.6.2003
EU/1/01/171/009-010/NO Rapamune Noregur 29.1.2003
EU/1/01/176/004/NO-006/NO Zometa Noregur 29.4.2003
EU/1/01/176/004-006/1S Zometa, concentrate for sol. for infus fsland 22.3.2003
EU/1/96/015/003/NO Epivir Noregur 4.2.2003
EU/1/98/084/002/NO Simulect Noregur 18.3.2003
EU/1/99/103/004/NO ReFacto Noregur 13.3.2003
EU/1/99/127/040/NO-044/NO Introna Noregur 21.1.2003
EU/2/00/022/009/NO-12/NO Ibaflin Noregur 18.6.2003
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4. Afturkollud markadsleyfi
Eftirtalin markadsleyfi voru afturkollud i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. jini 2003:

ESB-ntimer Vara Land Dagsetning

afturkollunar

EU/1/00/142/003/1S Novomix 30 Penfill fsland 1.1.2003
EU/1/00/142/003/NO Novomix 30 Penfil Noregur 12.3.2003
EU/1/00/142/006/1S Novomix 30 Novolet Island 1.1.2003
EU/1/00/142/006/NO Novomix 30 Novolet Noregur 12.3.2003
EU/1/96/021/001/NO-010/NO Olansek Noregur 27.5.2003
EU/1/96/021/001-010 Olansek Liechtenstein 31.3.2003
EU/2/00/019/004 Eurifel FelV Liechtenstein 31.5.2003
EU/2/00/019/004/NO Eurifel FelV Noregur 27.5.2003
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UNDIRNEFND I UM FRJALSA VORUFLUTNINGA 2006/EES/48/02
LYF

Skra um markadsleyfi sem gefin voru ut i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ao EES,
4 seinna helmingi arsins 2003

Til stadofestingar i sameiginlegu EES-nefndinni
Med tilvisun til akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 74/1999 fra 28. mai 1992 er pvi beint til

nefndarinnar ad hin stadfesti, & fundi sinum hinn 10. mars 2006, eftirfarandi skrar um markadsleyfi fyrir
lyfjum sem gefin voru 0t fra 1. juli til 31. desember 2003:

I. vidauki Skra um ny markadsleyfi

II. vidauki Skra um endurnyjud markadsleyfi
III. vidauki Skra um framlengd markadsleyfi
IV. vidauki Skra um afturk6llud markadsleyfi
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1. Ny markadsleyfi

1 vidauki

Eftirtalin markadsleyfi voru gefin ut i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. jili til 31. desember 2003:

ESB-ntimer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/1/00/141/001/1S Myocet conc. F. inf. Liposomes island 31.7.2003
EU/1/00/150/011-015 Actos Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/00/151/009-013 Glustin Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/00/165/007 Ovitrelle Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/02/206/005-008 Arixtra Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/02/207/005-008 Quixidar Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/02/219/010-013 Ebixa Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/02/229/036-037 Actraphane Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/02/230/016-017 Actrapid Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/02/231/036-037 Mixtard Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/02/232/003 Velosulin Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/02/233/016-017 Insulatard Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/02/234/016-017 Protaphane Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/02/240/004 Somavert Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/02/242/001-010/1S Valdyn tablets 10 mg island 1.7.2003
EU/1/02/242/011-020/1S Valdyn tablets 20 mg island 1.7.2003
EU/1/02/242/021-024/1S Valdyn tablets 40 mg fsland 1.7.2003
EU/1/02/244/001-010/1S Kudeq tablets 10 mg island 1.7.2003
EU/1/02/244/011-020/1S Kudeq tablets 20 mg fsland 1.7.2003
EU/1/02/244/021-024/1S Kudeq tablets 40 mg fsland 1.7.2003
EU/1/03/247/001-002 Forsteo Liechtenstein 31.7.2003
EU/1/03/247/001-002/1S Forsteo sol for inj. in prefilled pen fsland 8.7.2003
EU/1/03/252/001-003 Fuzeon Liechtenstein 31.7.2003
EU/1/03/253/001-003 Aldurazyme Liechtenstein 31.7.2003
EU/1/03/253/001-003/1S Aldurazyme conc. for sol. f. inf. 100 U/ml fsland 21.7.2003
EU/1/03/254/001 Busilvex Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/03/254/001/1S Busilvex 6 mg/ml conc.f. sol. f.inf. fsland 22.7.2003
EU/1/03/254/001/NO Busilvex Noregur 17.7.2003
EU/1/03/255/001/NO-003/NO Ventavis Noregur 30.10.2003
EU/1/03/255/001-003/1S Ventavis Nebul. sol.- Inhal. 10 microg/ml fsland 15.10.2003
EU/1/03/256/001/NO-006/NO Humira Noregur 11.9.2003
EU/1/03/256/001-006 Humira Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/03/256/001-006/1S Humira solution for injection fsland 25.9.2003
EU/1/03/257/001/NO-006/NO Trudexa Noregur 17.9.2003
EU/1/03/257/001-006 Trudexa Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/03/257/001-006/1S Trudexa solution for injection fsland 29.9.2003
EU/1/03/258/001/NO-006/NO Avandamet Noregur 18.11.2003
EU/1/03/258/001-003/IS Avandamet tabl. 1mg/500 mg island 19.11.2003
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EU/1/03/258/001-006 Avandamet Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/03/258/004-006/1S Avandamet tabl. 2mg/500mg fsland 19.11.2003
EU/1/03/259/001/NO-006/NO Onsenal Noregur 5.11.2003
EU/1/03/259/001-004/1S Onsenal Hard capsules 200 mg island 16.12.2003
EU/1/03/259/001-006 Onsenal Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/03/259/005-006/1S Onsenal Hard capsules 400 mg fsland 16.12.2003
EU/1/03/260/001/NO-012/NO Stalevo Noregur 5.11.2003
EU/1/03/260/001-004/1S Stalevo tabl. 50/12.5/200 mg island 31.10.2003
EU/1/03/260/001-012 Stalevo Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/03/260/005-008/1S Stalevo tab. 100.25.200 mg island 31.10.2003
EU/1/03/260/009-012/1S Stalevo tabl. 150/37.5/200 mg fsland 31.10.2003
EU/1/03/261/001/NO-003/NO Emtriva Noregur 5.11.2003
EU/1/03/261/001-002/1S Emtriva hard caps. 200 mg fsland 8.11.2003
EU/1/03/261/001-003 Emtriva Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/03/261/003/1S Emtriva oral sol. 10mg/ml [sland 8.11.2003
EU/1/03/262/001/NO-006/NO Emend Noregur 15.12.2003
EU/1/03/262/001-003/1S Emend hard caps. 80 mg fsland 11.12.2003
EU/1/03/262/004-006/1S Emend hard caps. 80 mg and 125 mg (comb.) fsland 11.12.2003
EU/1/03/262/005/1S Emend hard caps. 125 mg fsland 11.12.2003
EU/1/96/012/001-013 Bondronat Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/96/015/004-005 Epivir Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/97/033/003 Avonex Liechtenstein 31.7.2003
EU/1/98/064/001/NO Pylobactell Noregur 1.7.2003
EU/1/98/076/001/NO-002/NO, NovoNorm Noregur 15.8.2003
004/NO-009/NO
EU/1/98/076/011/NO-016/NO, NovoNorm Noregur 15.8.2003
018/NO-021/NO
EU/1/99/119/012-014 NovoRapid Liechtenstein 31.7.2003
EU/2/00/025/001/NO-006/NO Bayovac CSF E2 Noregur 8.9.2003
EU/2/00/027/001/NO-003/NO Pirsue Noregur 2.9.2003
EU/2/01/030/001/1S Virbagen Omega powd. & solv. for susp. f. inj. fsland 10.12.2003
5 MU
EU/2/01/030/002/1S Virbagen Omega powd. & solv. for susp. f. inj. fsland 10.12.2003
10 MU
EU/2/02/035/001/NO-006/NO SevoFlo Noregur 2.9.2003
EU/2/02/035/001-006/1S SevoFlo Inhalation vapour, liquid for dogs fsland 1.8.2003
EU/2/03/039/001-004&013-014/1S Advocate spot on sol. for cats island 25.9.2003
EU/2/03/039/005-012 & 015-018/IS Advocate spot on sol for dogs fsland 25.9.2003
EU/2/03/039/013-018 Advocate Liechtenstein 31.7.2003
EU/2/03/040/001 Gonazon Liechtenstein 30.9.2003
EU/2/03/040/001/1S Gonazon solution injection 1.600 microg/ml fsland 30.10.2003
EU/2/03/040/001/NO Gonazon Noregur 18.8.2003




28.9.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 48/11
ESB-ntumer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/2/03/041/001/NO-005/NO Draxxin Noregur 10.12.2003
EU/2/03/041/001-005 Draxxin Liechtenstein 30.11.2003
EU/2/03/041/001-005/1S Draxxin sol for injection, cattle and pigs fsland 12.12.2003
EU/2/97/003/001-018 Dicural Liechtenstein 30.9.2003
EU/2/97/004/009 Metacam Liechtenstein 30.11.2003
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2. Endurnyjud markaosleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru endurnyjud i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. juli til 31. desember 2003:

ESB-ntimer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/1/00/162/001-006/1S Prandin 0.5 mg tablets fsland 25.9.2003
EU/1/00/162/001-018 Prandin Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/00/162/001-018/NO Prandin Noregur 15.8.2003
EU/1/00/162/007-012/1S Prandin 1 mg tablets fsland 25.9.2003
EU/1/00/162/013-018/IS Prandin 2 mg tablets fsland 25.9.2003
EU/1/97/047/001/NO-003/NO Benefix Noregur 30.12.2003
EU/1/97/048/001/NO-014/NO InfanrixHep B Noregur 20.11.2003
EU/1/97/051/001/NO-006/NO, Mirapexin Noregur 1.9.2003
009/NO-012/NO
EU/1/98/058/001-002 Combivir Liechtenstein 31.7.2003
EU/1/98/058/001-002/1S Combivir 150/300 mg film coated tablets island 16.9.2003
EU/1/98/058/001-002/NO Combivir Noregur 7.7.2003
EU/1/98/063/001-003/1S Rebif 22 microg/0.5 ml. solution for injection island 18.9.2003
EU/1/98/063/001-006 Rebif Liechtenstein 31.7.2003
EU/1/98/063/001-006/NO Rebif Noregur 19.8.2003
EU/1/98/063/004-006/1S Rebif 44 microg/0.5 ml. solution for injection island 18.9.2003
EU/1/98/064/001 Pylobactell Liechtenstein 31.7.2003
EU/1/98/064/001/1S Pylobactell 100 mg soluble tablet fsland 21.10.2003
EU/1/98/066/001-003/1S Exelon capsules hard, 1.5 mg island 26.8.2003
EU/1/98/066/001-013 Exelon Liechtenstein 31.7.2003
EU/1/98/066/001-013/NO Exelon Noregur 15.7.2003
EU/1/98/066/004-006/1S Exelon capsules hard, 3 mg island 26.8.2003
EU/1/98/066/007-009/1S Exelon capsules hard, 4.5 mg fsland 26.8.2003
EU/1/98/066/010-012/1S Exelon capsules hard, 6 mg fsland 26.8.2003
EU/1/98/066/013/1S Exelon oral solution 2 mg/ml fsland 26.8.2003
EU/1/98/067/001/1S MabThera Concentrate for solution for infusion fsland 13.10.2003

100 mg
EU/1/98/067/001-002 Mabthera Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/98/067/001-002/NO Mabthera Noregur 6.8.2003
EU/1/98/067/002/1S MabThera Concentrate for solution for infusion fsland 13.10.2003
500 mg
EU/1/98/069/001-004/1S Plavix tablets 75 mg fsland 20.11.2003
EU/1/98/069/001a, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b, Plavix Liechtenstein 30.11.2003
4a, 4b
EU/1/98/069/001a, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b, 4a, Plavix Noregur 7.11.2003
4b/NO
EU/1/98/070/001-004/1S Iscover tablets 75 mg fsland 20.11.2003
EU/1/98/070/001a, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b, Iscover Liechtenstein 30.11.2003

4a, 4b
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EU/1/98/070/001a, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b, Iscover Noregur 7.11.2003
4a, 4b/NO
EU/1/98/071/001-006 Xenical Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/98/071/001-006/1S Xenical hard capsules 120 mg fsland 1.12.2003
EU/1/98/071/001-006/NO Xenical Noregur 24.10.2003
EU/1/98/073/001-004 Evista Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/98/073/001-004/1S Evista film coated tablets 60 mg fsland 18.9.2003
EU/1/98/073/001-004/NO Evista Noregur 1.8.2003
EU/1/98/074/001-004 Optruma Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/98/074/001-004/1S Optruma film coated tablets 60 mg fsland 18.9.2003
EU/1/98/074/001-004/NO Optruma Noregur 1.8.2003
EU/1/98/075/001-002 Fortovase Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/98/075/001-002/1S Fortovase soft capsule 200 mg fsland 19.11.2003
EU/1/98/075/001-002/NO Fortovase Noregur 8.10.2003
EU/1/98/076/001-002, 004-007/1S NovoNorm 0.5 mg tablets island 25.9.2003
EU/1/98/076/001-002, 004-009 NovoNorm Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/98/076/008-009, 011-014/1S NovoNorm | mg tablets fsland 25.9.2003
EU/1/98/076/011-016, 018-021 NovoNorm Liechtenstein 30.9.2003
EU/1/98/076/015-016, 018-021/IS NovoNorm 2 mg tablets fsland 25.9.2003
EU/1/98/077/001-012 Viagra Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/98/077/001-012/NO Viagra Noregur 11.12.2003
EU/1/98/080/001 Aldara Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/98/080/001/1S Aldara cream 5% island 3.12.2003
EU/1/98/080/001/NO Aldara Noregur 14.11.2003
EU/1/98/081/001-004 Comtan Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/98/081/001-004/1S Comtan filmcoated tablets island 16.12.2003
EU/1/98/081/001-004/NO Comtan Noregur 3.11.2003
EU/1/98/082/001-004 Comtess Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/98/082/001-004/1S Comtess filmcoated tablets island 27.11.2003
EU/1/98/082/001-004/NO Comtess Noregur 14.11.2003
EU/1/98/084/001-002 Simulect Liechtenstein 30.11.2003
EU/1/98/084/001-002/NO Simulect Noregur 18.11.2003
EU/1/98/085/001/NO-010/NO Karvezide Noregur 18.12.2003
EU/1/98/086/001/NO-010/NO CoAprovel Noregur 19.12.2003
EU/1/98/092/001-003/1S Prometax capsules hard 1.5 mg fsland 29.8.2003
EU/1/98/092/001-013 Prometax Liechtenstein 31.7.2003
EU/1/98/092/001-013/NO Prometax Noregur 15.7.2003
EU/1/98/092/004-006/1S Prometax capsules hard, 3 mg fsland 29.8.2003
EU/1/98/092/007-009/1S Prometax capsules hard, 4.5 mg fsland 29.8.2003
EU/1/98/092/010-012/1S Prometax capsules hard, 6 mg island 29.8.2003
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EU/1/98/092/013/1S Prometax oral solution 2mg/ml fsland 29.8.2003
EU/2/96/002/001-003/1S Fevaxyn Pentofelsol. for inject. fsland 15.10.2003
EU/2/97/003/001-003/1S Dicural 100 mg/ml oral solution fsland 12.10.2003
EU/2/97/003/001-018/NO Dicural Noregur 21.8.2003
EU/2/97/003/004-015/1S Dicural 15 mg, 50 mg, 100 mg, 150 mg film fsland 12.10.2003
coated tablets
EU/2/97/003/016-018/1S Dicural 50 mg/ml solution for inject. fsland 12.10.2003
EU/2/97/004/001/1S Metacam 5 mg/ml solution for injection for fsland 8.7.2003
cattle
EU/2/97/004/003-005/1S Metacam 1.5 mg/ml oral suspension for dogs fsland 8.7.2003
EU/2/97/004/006/1S Metacam 5 mg/ml solution for injection for dogs island 8.7.2003
and cats
EU/2/97/004/007-008/1S Metacam 20 mg/ml solution for injection for island 8.7.2003
cattle
EU/2/97/005/001,005/1S Quadrisol oral gel for horses 100 mg/ml [sland 27.10.2003
EU/2/97/005/002-003, 006-007/1S Quadrisol oral gel for dogs 5 mg/ml fsland 27.10.2003
EU/2/97/005/004/1S Quadrisol sol. for injection [sland 27.10.2003
EU/2/97/005/008-009/1S Quadrisol oral gel for dogs 1 mg/ml fsland 27.10.2003
EU/2/98/006/001-010 Nobilis IB 4-91 Liechtenstein 30.9.2003
EU/2/98/006/001-010/1S Nobilis IB 4-91 sol. for injection fsland 21.10.2003
EU/2/98/006/001-010/NO Nobilis IB 4-91 Noregur 8.8.2003
EU/2/98/007/00/NO-003/NO Clomicalm Noregur 1.9.2003
EU/2/98/007/001-003/1S Clomicalm tablets 5 mg, 20 mg, 80 mg island 27.10.2003
EU/2/98/008/001-004/1S Neocolipor suspension for injection fsland 22.10.2003
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3. Framlengd markaosleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru framlengd i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. jili til 31. desember 2003:

ESB-niimer Vara Land fr];églzfl;?ggar
EU/1/00/146/027/1S Keppra oral solution fsland 19.8.2003
EU/1/00/150/011/NO-015/NO Actos Noregur 25.9.2003
EU/1/00/150/011-015/1S Actos tablets 45 mg island 27.11.2003
EU/1/00/165/007/1S Opvitrelle, sol. for inj. 250 microg/0.5 ml fsland 16.12.2003
EU/1/00/165/007/NO Ovitrelle Noregur 7.11.2003
EU/1/02/206/005/NO-008/NO Arixtra Noregur 21.11.2003
EU/1/02/206/005-008/1S Arixtra solution for injection, 1.5 mg/0.3 ml. fsland 4.12.2003
EU/1/02/207/00/NO-008/NO Quixidar Noregur 21.11.2003
EU/1/02/207/005-009/1S Quixidar solution for injection, 1.5 mg/0.3 ml fsland 4.12.2003
EU/1/96/009/010-017/1S Zerit caps. prolonged release fsland 9.10.2003
EU/1/96/012/009/NO-013/NO Bondronat Noregur 5.11.2003
EU/1/96/015/003/NO, EU/1/96/015/004/ Epivir Noregur 29.7.2003
NO-005/NO
EU/1/97/033/003/1S Avonex sol. for injection 30 microg/0.5 ml fsland 7.11.2003
EU/1/97/033/003/NO Avonex Noregur 4.7.2003
EU/2/97/004/009/1S Metacam oral suspention for horses island 29.10.2003
EU/2/97/004/009/NO Metacam Noregur 24.10.2003
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4. Afturkollud markadsleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru afturkollud i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. juli til 31. desember 2003:

Dagsetning

ESB-ntmer Vara Land afturkollunar

EU/1/96/021/001-010/1S Olansek fsland 1.7.2003
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UNDIRNEFND I UM FRJALSA VORUFLUTNINGA 2006/EES/48/03
LYF

Skra um markadsleyfi sem gefin voru ut i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ao EES,

4 fyrra helmingi arsins 2004

Til stadofestingar i sameiginlegu EES-nefndinni

Med tilvisun til akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 74/1999 fra 28. mai 1992 er pvi beint til
nefndarinnar ad hin stadfesti, & fundi sinum hinn 10. mars 2006, eftirfarandi skrar um markadsleyfi fyrir
lyfjum sem gefin voru 0t fra 1. jantar til 30. jini 2004:

I. vidauki
II. vidauki
MII. vidauki
IV. vidauki
V. vidauki

Skra um ny markadsleyfi

Skra um endurnyjud markadsleyfi
Skra um framlengd markadsleyfi
Skra um afturkéllud markadsleyfi

Skra um markadsleyfi sem felld hafa verid nidur timabundid
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1. Ny markadsleyfi

1 vidauki

Eftirtalin markadsleyfi voru gefin Gt i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. juni 2004:

ESB-ntmer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/1/00/141/001/NO Myocet Noregur 22.1.2004
EU/1/00/164/003-005 NutropinAq Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/02/212/026 Vfend Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/02/215/001-010/1S PritorPlus tablets 40 mg and 80 mg [sland 10.2.2004
EU/1/03/263/001/NO-003/NO Dukoral Noregur 11.5.2004
EU/1/03/263/001-003 Dukoral Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/03/264/001 Zevalin Liechtenstein 31.1.2004
EU/1/03/264/001/1S Zevalin 1.6 mg/ml kit for radiopharmaceut. fsland 13.2.2004

prep.
EU/1/03/264/001/NO Zevalin Noregur 2.2.2004
EU/1/03/265/001/NO-002/NO Bonviva Noregur 24.3.2004
EU/1/03/265/001-002 Bonviva Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/03/265/001-002/1S Bonviva filme. tabl. 2.5 mg fsland 23.3.2004
EU/1/03/266/001/NO-002/NO Ibandronic Acid Roche Noregur 24.3.2004
EU/1/03/266/001-002 Ibandronic Acid Roche Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/03/266/001-002/1S Ibandronic Acid Roche film. tabl. 2.5 mg fsland 23.3.2004
EU/1/03/267/001/NO-007/NO Reyataz Noregur 26.3.2004
EU/1/03/267/001-006/1S Reyataz capsule hard 100 mg, 150 mg, 200 mg fsland 30.3.2004
EU/1/03/267/001-007 Reyataz Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/03/267/007/1S Reyataz oral powder 50 mg/1.5 g [sland 30.3.2004
EU/1/03/268/001/NO-003/NO Cholestagel Noregur 24.3.2004
EU/1/03/268/001-003 Cholestagel Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/03/268/001-003/1S Cholestagel filmc. tabl. 625 mg fsland 5.4.2004
EU/1/03/269/001/1S Faslodex fsland 7.4.2004
EU/1/03/269/001/NO Faslodex Noregur 6.4.2004
EU/1/03/270/001/NO-002/NO Oxybutynin Nicobrand Noregur 28.6.2004
EU/1/03/271/001/1S Advate powder for sol. for inj. 250 IU, 500 IU, fsland 1.4.2004
1000 IU, 150
EU/1/03/271/001/NO-004/NO Advate Noregur 29.3.2004
EU/1/03/271/001-004 Advate Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/04/272/001/NO-002/NO Photo Barr Noregur 23.4.2004
EU/1/04/272/001-002 Photo Barr Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/04/272/002/1S Photo Barr Powder for sol. for inj. 15 or 75 mg [sland 23.4.2004
EU/1/04/273/001 Lysodren Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/04/273/001/1S Lysodren tablets 500 mg fsland 19.5.2004
EU/1/04/273/001/NO Lysodren Noregur 26.5.2004
EU/1/04/274/001 Velcade Liechtenstein 31.5.2004
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EU/1/04/274/001/1S Velcade powder for sol. for inj. 3.5 mg Island 26.5.2004
EU/1/04/274/001/NO Velcade Noregur 25.5.2004
EU/1/04/275/001/NO-002/NO Litak Noregur 14.5.2004
EU/1/04/275/001-002 Litak Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/04/275/001-002/1S Litak Solution for inj. 2 mg/ml fsland 14.5.2004
EU/1/04/276/001/NO-020/NO Abilify Noregur 24.6.2004
EU/1/04/278/001/NO-009/NO Levemir Noregur 14.6.2004
EU/1/04/278/001-009/1S Levemir Penfill/FlexPen/InnoLet, sol f. inj. fsland 25.6.2004
EU/1/95/001/032 Gonal Liechtenstein 31.1.2004
EU/1/95/001/033-035 Gonal f Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/97/031/045-046 NeoRecormon Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/97/046/016-030 Aprovel Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/97/049/016-030 Karvea Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/97/054/006 Viracept Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/98/066/014-018 Exelon Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/98/085/011-020 Karvezide Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/98/086/011-020 CoAprovel Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/98/091/001-014 Kinzalmono Liechtenstein 31.1.2004
EU/1/98/092/014-018 Prometax Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/99/099/001-006 Zerene Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/99/113/003-004 Paxene Liechtenstein 31.1.2004
EU/2/00/022/009-012/1S Ibaflin oral gel 3% and 7.5% island 22.1.2004
EU/2/00/022/013-017 Ibaflin Liechtenstein 31.3.2004
EU/2/02/032/001/1S Gallivac HVT IDB Frosen susp. and diluent [sland 13.4.2004
for inj.
EU/2/04/042/001/NO-004/NO Novem Noregur 10.5.2004
EU/2/04/042/001-002/1S Novem sol. for inj. 5 mg/ml fsland 31.3.2004
EU/2/04/042/001-004 Novem Liechtenstein 31.5.2004
EU/2/04/042/003-004/1S Novem sol. for inj. 20 mg/ml [sland 31.3.2004
EU/2/04/043/001/1S Equilis StrepE lyophilisate and solvent for fsland 11.6.2004
suspension
EU/2/97/004/010 Metacam Liechtenstein 31.3.2004
EU/2/98/010/001-024 Econor Liechtenstein 31.5.2004
EU/2/99/011/001 Locatim Liechtenstein 31.5.2004
EU/2/99/014/001-011 Stronghold Liechtenstein 31.3.2004




Nr. 48/20 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 28.9.2006
1I. vidauki

2. Endurnyjud markaosleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru endurnyjud i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. juni 2004:

ESB-ntimer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/1/97/037/001/NO Vistide Noregur 31.3.2004
EU/1/98/084/001/1S Simulect, powder and solvent for sol. for fsland 27.1.2004

injection, 20 mg
EU/1/98/084/002/1S Simulect, powder and solvent for sol. for fsland 27.1.2004
injection, 10 mg
EU/1/98/085/001-010 Karvezide Liechtenstein 31.1.2004
EU/1/98/086/001-003,007 and 009/IS CoAprovel, tablets, 150mg/12,5mg fsland 23.1.2004
EU/1/98/086/004-006,008 and 010/IS CoAprovel, tablets, 300mg/12,5mg fsland 23.1.2004
EU/1/98/086/001-010 CoAprovel Liechtenstein 31.1.2004
EU/1/98/087/001/NO-003/NO Infergen Noregur 23.4.2004
EU/1/98/087/001-003 Infergen Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/98/087/001-003/1S Infergen solution for injection, 9 micrograms fsland 21.6.2004
EU/1/98/089/001-016/1S Pritor tablets, 20, 40 and 80 mg [sland 2.2.2004
EU/1/98/089/001-016/NO Pritor tablets, 20, 40 and 80 mg Noregur 30.1.2004
EU/1/98/089/001-016 Pritor Liechtenstein 31.1.2004
EU/1/98/090/001/NO-014/NO Micardis Noregur 30.1.2004
EU/1/98/090/001-014 Micardis Liechtenstein 31.1.2004
EU/1/98/090/001-014/1S Micardis tablets, 20, 40 and 80 mg fsland 2.2.2004
EU/1/98/091/001/NO-014/NO Kinzalmono Noregur 30.1.2004
EU/1/98/091/001-014/1S Kinzalmono tablets, 20, 40 and 80 mg fsland 2.2.2004
EU/1/98/095/001/NO-002/NO Emadine Noregur 5.4.2004
EU/1/98/095/001-004 Emadine Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/98/095/001-004/1S Emadine, eye drops, solution, 0,5 mg/ml fsland 1.4.2004
EU/1/98/096/001-002/1S Temodal, capsule, hard, 5 mg fsland 7.4.2004
EU/1/98/096/001/NO-008/NO Temodal Noregur 6.4.2004
EU/1/98/096/001-008 Temodal Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/98/096/003-004/1S Temodal, capsule, hard, 20 mg fsland 7.4.2004
EU/1/98/096/005-006/1S Temodal, capsule, hard, 100 mg fsland 7.4.2004
EU/1/98/096/007-008/1S Temodal, capsule, hard, 250 mg fsland 7.4.2004
EU/1/99/097/001/NO Beromun Noregur 8.6.2004
EU/1/99/098/001/NO-002/NO Zenapax Noregur 14.5.2004
EU/1/99/098/001-002 Zenapax Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/99/098/001-002/1S Zenepax concentrate for solution for infusion fsland 23.6.2004
EU/1/99/099/001-003/1S Zerene, capsule, hard, 5 mg fsland 28.4.2004
EU/1/99/099/004-006/1S Zerene, capsule, hard, 10 mg fsland 28.4.2004
EU/1/99/099/001-006/NO Zerene 5 mg, 10 mg capsules Noregur 29.4.2004
EU/1/99/101/001/NO Regranex Noregur 30.4.2004
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EU/1/99/101/001 Regranex Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/99/101/001/1S Regranex, gel, 100 mcg/g fsland 30.4.2004
EU/1/99/102/001-003 and 007/1S Sonata, capsule, hard, 5 mg fsland 29.4.2004
EU/1/99/102/001/NO-008/NO Sonata Noregur 29.4.2004
EU/1/99/102/001-008 Sonata Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/99/102/004-006 and 008/1S Sonata, capsule, hard, 10 mg fsland 29.4.2004
EU/1/99/110/001/NO-009/NO Sustiva Noregur 24.5.2004
EU/1/99/110/001-009 Sustiva Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/99/110/001-009/1S Sustiva filmcoated tablets, capsules and oral fsland 28.5.2004
sol.

EU/1/99/111/001-009/1S Stocrin tablets, capsules and oral sol. fsland 21.5.2004
EU/1/99/111/001/NO-009/NO Stocrin Noregur 24.5.2004
EU/1/99/111/001-009 Stocrin Liechtenstein 31.5.2004
EU/1/99/111/002/1S Stocrin, capsule, hard, 100 mg fsland 21.5.2004
EU/1/99/111/003-004/1S Stocrin, capsule, hard, 200 mg fsland 21.5.2004
EU/1/99/111/005/1S Stocrin, oral solution, 30 mg/ml fsland 21.5.2004
EU/1/99/111/006-007/1S Stocrin, film-coated tablet, 300 mg fsland 21.5.2004
EU/1/98/085/004-006, 008, 010, Karvezide, tablets, 150mg/12,5mg fsland 22.1.2004
017-020/1S

EU/1/98/085/001-003, 007, 009, Karvezide, tablets, 300mg/12,5mg fsland 22.1.2004
011-015/1S

EU/2/98/009/001/NO-006/NO Suvaxyn Aujeszky 783+ O/W Noregur 14.4.2004
EU/2/98/009/001-006 Suvaxyn Aujeszky 783+ O/W Liechtenstein 31.3.2004
EU/2/99/011/001/1S Locatim oral solution island 27.5.2004
EU/2/99/011/001/NO Locatim Noregur 28.5.2004
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3. Framlengd markaosleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru framlengd i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. janaar til 30. jini 2004:

ESB-niimer Vara Land fr];églzfl;?ggar
EU/1/01/198/007/NO-010/NO Glivec Noregur 5.1.2004
EU/1/01/198/007-010/1S Glivec 100 mg and 400 mg filmcoated tablets fsland 15.1.2004
EU/1/02/212/026/1S Vfend, powder for oral suspension 40 mg/ml island 18.6.2004
EU/1/02/212/026/NO Vfend Noregur 5.3.2004
EU/1/95/001/033/NO-035/NO Gonal-f Noregur 24.3.2004
EU/1/95/001/033-035/1S GONAL-f, solution for injection in prefilled fsland 19.3.2004

pen
EU/1/96/012/009-010/1S Bondronat, film coated tablets 50 mg fsland 7.1.2004
EU/1/97/031/045/NO-046/NO NeoRecormon Noregur 23.3.2004
EU/1/97/031/045-046/1S NeoRecormon 30.000 IU Sol. for injection pref. fsland 30.3.2004

SYI.
EU/1/97/046/016/NO-030/NO Aprovel Noregur 30.3.2004
EU/1/97/049/016/NO-030/NO Karvea Noregur 30.3.2004
EU/1/97/054/006/1S Viracept 625 mg film-coated tablets fsland 28.5.2004
EU/1/97/054/006/NO Viracept Noregur 21.5.2004
EU/1/98/085/011/NO-020/NO Karvezide Noregur 23.6.2004
EU/1/98/086/011/NO-020/NO CoAprovel Noregur 23.6.2004
EU/2/00/022/013/NO-017/NO Ibaflin Noregur 24.3.2004
EU/2/97/004/010/NO Metacam Noregur 11.5.2004
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1V, vidauki

4. Afturkolluo markaosleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru afturkollud 1 EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. juni 2004:

ESB-némer Vara Land aﬁfigﬁ?ﬂ:}ir
EU/1/00/158/001/NO-034/NO Opulis Noregur 29.3.2004
EU/1/00/158/001-034 Opulis Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/00/159/001/NO-034/NO Allex Noregur 29.3.2004
EU/1/00/159/001-034 Allex Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/00/159/001-034/1S Allex fsland 10.3.2004
EU/1/02/208/001/NO-008/NO Xapit Noregur 29.3.2004
EU/1/02/208/001-008 Xapit Liechtenstein 31.3.2004
EU/1/02/242/001/NO-024/NO Valdyn Noregur 29.3.2004
EU/1/99/106/001-003 Cotronak Liechtenstein 31.3.2004
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V. vioauki
5. Markaosleyfi sem felld hafa verio nidur timabundio

Eftirtalin markadsleyfi voru felld nidur timabundid i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. juni 2004:

Dagsetning

ESB-numer Vara Land nidurfellingar

EU/1/98/093/002 Forcaltonin Liechtenstein 31.5.2004
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UNDIRNEFND I UM FRJALSA VORUFLUTNINGA 2006/EES/48/04
LYF

Skra um markadsleyfi sem gefin voru ut i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ao EES,
4 seinna helmingi arsins 2004

Til stadofestingar i sameiginlegu EES-nefndinni
Med tilvisun til akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 74/1999 fra 28. mai 1992 er pvi beint

til nefndarinnar ad hun stadfesti, & fundi sinum hinn 10. mars 2006, eftirfarandi skrar um markadsleyfi
fyrir lyfjum sem gefin voru at fra 1. juli til 31. desember 2004:

1. vidauki Skra um ny markadsleyfi

II. vidauki Skra um endurnyjud markadsleyfi
II1. vidauki Skra um framlengd markadsleyfi
IV. vidauki Skra um afturk6llud markadsleyfi
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1. Ny markadsleyfi

1 vidauki

Eftirtalin markadsleyfi voru gefin ut i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. jili til 31. desember 2004:

ESB-ntmer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/1/00/134/022-029 Lantus Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/00/138/001/NO-012/NO Venvia Noregur 30.7.2004
EU/1/00/139/001/NO-012/NO Nyracta Noregur 30.7.2004
EU/1/00/143/004-006 Kogenate Bayer Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/01/178/001/NO Targretin Noregur 13.7.2004
EU/1/01/184/033-044 Nespo Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/01/185/033-044 Aranesp Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/01/189/004-006 Replagal Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/01/191/005 Ketek Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/01/192/005 Levviax Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/01/193/002 MabCampath Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/02/206/009-017 Arixtra Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/02/207/009-017 Quixidar Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/02/221/009-010 Pegasys Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/03/258/007-012 Avandamet Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/03/270/001-002 Oxybutynin Liechtenstein 31.7.2004
EU/1/03/270/001-002/1S Oxybutynin Nicobrand transderm. patches, 3,9 fsland 28.7.2004

mg/24hours
EU/1/04/276/001-005/1S Abilify, tablets, 5 mg fsland 1.7.2004
EU/1/04/276/001-020 Abilify Liechtenstein 31.7.2004
EU/1/04/276/006-010/1S Abilify, tablets,10 mg fsland 1.7.2004
EU/1/04/276/011-015/1S Abilify, tablets, 15 mg fsland 1.7.2004
EU/1/04/276/016-020/1S Abilify, tablets, 30 mg fsland 1.7.2004
EU/1/04/277/001/1S TachoSil, medicated sponge, 5,5 mg + 2,0 IU fsland 8.7.2004
EU/1/04/277/001/NO-004/NO TachoSil Noregur 5.7.2004
EU/1/04/277/001-004 TachoSil Liechtenstein 31.7.2004
EU/1/04/278/001-009 Levemir Liechtenstein 31.7.2004
EU/1/04/279/001/NO-025/NO Lyrica Noregur 4.8.2004
EU/1/04/279/001-005/1S LYRICA, capsule, hard, 25 mg fsland 26.8.2004
EU/1/04/279/001-025 Lyrica Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/04/279/006-010/1S LYRICA, capsule, hard, 50 mg fsland 26.8.2004
EU/1/04/279/011-013/1S LYRICA, capsule, hard, 75 mg fsland 26.8.2004
EU/1/04/279/014-016/1S LYRICA, capsule, hard, 150 mg fsland 26.8.2004
EU/1/04/279/017-019/1S LYRICA, capsule, hard, 300 mg fsland 26.8.2004
EU/1/04/279/020-022/1S LYRICA, capsule, hard, 100 mg fsland 26.8.2004
EU/1/04/279/023-025/1S LYRICA, capsule, hard, 200 mg fsland 26.8.2004
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EU/1/04/280/001/1S Yentreve, gastro-resistant capsule, hard, 20 mg island 9.9.2004
EU/1/04/280/001/NO-006/NO Yentreve Noregur 26.8.2004
EU/1/04/280/001-006 Yentreve Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/04/280/002-006/1S Yentreve, gastro-resistant capsule, hard, 40 mg island 9.9.2004
EU/1/04/281/001 Erbitux Liechtenstein 31.7.2004
EU/1/04/281/001/1S Erbitux, solution for infusion, 2 mg/ml fsland 26.7.2004
EU/1/04/281/001/NO Erbitux Noregur 9.7.2004
EU/1/04/282/001/NO-002/NO Telzir Noregur 19.7.2004
EU/1/04/282/001-002 Telzir Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/04/282/001-002/1S Telzir tablets and oral susp. island 10.8.2004
EU/1/04/283/001/1S Ariclaim, gastro-resistant capsule, hard, 20 mg fsland 11.9.2004
EU/1/04/283/001/NO-006/NO Ariclaim Noregur 27.8.2004
EU/1/04/283/001-006 Ariclaim Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/04/283/002-006/1S Ariclaim, gastro-resistant capsule, hard, 40 mg fsland 11.9.2004
EU/1/04/284/001 Pedea Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/04/284/001/1S Pedea, solution for injection, Smg/ml fsland 12.8.2004
EU/1/04/284/001/NO Pedea Noregur 18.8.2004
EU/1/04/285/001/NO-020/NO Apidra Noregur 25.10.2004
EU/1/04/285/001-004/1S Apidra, solution for injection,vial, 100 units/ml fsland 27.10.2004
EU/1/04/285/001-020 Apidra Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/04/285/005/012/1S Apidra, solution for injection,cartridge, 100 island 27.10.2004
units/ml
EU/1/04/285/013-020/1S Apidra, solution for injection, pre-filled pen, island 27.10.2004
100 units/ml
EU/1/04/286/001/1S Wilzin, capsule, hard, 25 mg fsland 11.11.2004
EU/1/04/286/001/NO-002/NO Wilzin Noregur 12.11.2004
EU/1/04/286/001-002 Wilzin Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/04/286/002/1S Wilzin, capsule, hard, 50 mg fsland 11.11.2004
EU/1/04/287/001/NO-006/NO Osseor Noregur 18.10.2004
EU/1/04/287/001-006 Osseor Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/04/287/001-006/1S Osseor, powder for oral suspension, 2g fsland 27.10.2004
EU/1/04/288/001/NO-006/NO Protelos Noregur 18.10.2004
EU/1/04/288/001-006 Protelos Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/04/288/001-006/1S Protelos, powder for oral suspension, 2g fsland 20.10.2004
EU/1/04/289/001 Angiox Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/04/289/001/NO Angiox Noregur 8.10.2004
EU/1/04/290/001 Alimta Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/04/290/001/1S Alimta, concentrate for solution for infusion, fsland 19.10.2004
500 mg
EU/1/04/290/001/NO Alimta, concentrate for solution for infusion, Noregur 19.10.2004
500 mg
EU/1/04/291/001/NO-002/NO Raptiva Noregur 30.9.2004
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EU/1/04/291/001-001/1S Raptiva 100 mg/ml Powder and solvent for island 18.10.2004
solution for injection
EU/1/04/291/001-002 Raptiva Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/04/292/001/NO-012/NO Mimpara Noregur 11.11.2004
EU/1/04/292/001-004/1S Mimpara, film-coated tablet, 30 mg fsland 19.11.2004
EU/1/04/292/001-012 Mimpara Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/04/292/005-008/1S Mimpara, film-coated tablet, 60 mg fsland 19.11.2004
EU/1/04/292/009-012/1S Mimpara, film-coated tablet, 90 mg fsland 19.11.2004
EU/1/04/293/001/NO-012/NO Parareg Noregur 11.11.2004
EU/1/04/293/001-004/1S Parareg, film-coated tablet, 30 mg fsland 18.11.2004
EU/1/04/293/001-012 Parareg Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/04/293/005-008/1S Parareg, film-coated tablet, 60 mg island 18.11.2004
EU/1/04/293/009-012/1S Parareg, film-coated tablet, 90 mg fsland 18.11.2004
EU/1/04/294/001/NO-012/NO Emselex Noregur 16.11.2004
EU/1/04/294/001-006/1S Emselex 7,5 mg prolonged release tablets fsland 24.11.2004
EU/1/04/294/001-012 Emselex Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/04/294/007-012/1S Emselex 15 mg prolonged release tablets fsland 24.11.2004
EU/1/04/295/001 Xagrid Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/04/295/001/1S Xagrid, Capsules, hard, 0,5 mg fsland 29.12.2004
EU/1/04/295/001/NO Xagrid Noregur 15.12.2004
EU/1/96/008/040-041 Puregon Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/96/013/001-004 Destara Liechtenstein 31.7.2004
EU/1/96/022/019-022 Zyprexa Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/97/044/001-006 Tasmar Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/99/104/001/NO Procomvax Noregur 17.9.2004
EU/2/04/043/001/NO Equilis StrepE Noregur 13.9.2004
EU/2/04/044/001/1S Aivlozin 42,5 mg/g premix for medicated feeding fsland 22.9.2004
stuff for pigs

EU/2/04/044/001/NO Aivlosin Noregur 8.10.2004
EU/2/04/045/001/NO-004/NO Previcox Noregur 13.10.2004
EU/2/04/045/001-002/1S Previcox, chewable tablet, 57 mg fsland 4.10.2004
EU/2/04/045/001-004 Previcox Liechtenstein 30.9.2004
EU/2/04/045/003-004/1S Previcox, chewable tablet, 227 mg fsland 4.10.2004
EU/2/04/046/001/NO-003/NO Nobivac Piro Noregur 2.10.2004
EU/2/04/046/001-003 Nobivac Piro-606 Liechtenstein 30.9.2004
EU/2/96/001/009-010 Porcilis Porcoli Liechtenstein 30.9.2004
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2. Endurnyjud markaosleyfi
Eftirtalin markadsleyfi voru endurnyjud i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. juli til 31. desember 2004:
ESB-ntimer Vara Land e]l?;f:;;?l?lir

EU/ 1/99/119/009/1S-011/1S NovoRapid FlexPen, solution for injection, fsland 11.11.2004
100 units/ml

EU/1/99/097/001 Beromun Liechtenstein 31.7.2004

EU/1/99/097/001/1S Beromun, powder and solvent for solution for fsland 9.8.2004
infusion, 1 mg

EU/1/99/100/001-002/1S Cetrotide, powder for solution for injection, fsland 15.9.2004
0,25 mg

EU/1/99/100/001-003 Cetrotide Liechtenstein 30.9.2004

EU/1/99/100/003/1S Cetrotide, powder for solution for injection, island 15.9.2004
3 mg

EU/1/99/103/001/1S Refacto, powder and solvent for sol. for [sland 19.8.2004
injection, 250 a.e.

EU/1/99/103/001/NO-004/NO ReFacto Noregur 16.8.2004

EU/1/99/103/001-004 ReFacto Liechtenstein 30.9.2004

EU/1/99/103/002/1S Refacto, powder and solvent for sol. for fsland 19.8.2004
injection, 500 a.e.

EU/1/99/103/003/1S Refacto, powder and solvent for sol. for fsland 19.8.2004
injection, 1000 a.e.

EU/1/99/103/004/1S Refacto, powder and solvent for sol. for fsland 19.8.2004
injection, 2000 a.e.

EU/1/99/104/001 Procomvax Liechtenstein 30.9.2004

EU/1/99/104/001/1S Procomvax, suspension for injection fsland 2.9.2004

EU/1/99/107/001/1S Rebetol, capsule, hard, 200 mg fsland 29.9.2004

EU/1/99/107/001/NO-003/NO Rebetol Noregur 28.9.2004

EU/1/99/107/001-003 Rebetol Liechtenstein 30.9.2004

EU/1/99/108/001 Ferriprox Liechtenstein 30.9.2004

EU/1/99/108/001/1S Ferriprox, film coated tablet, 500 mg fsland 22.9.2004

EU/1/99/108/001/NO Ferriprox Noregur 27.9.2004

EU/1/99/109/001/1S Integrilin, solution for infusion, 0,75 mg/ml fsland 1.10.2004

EU/1/99/109/001/NO-002/NO Integrilin Noregur 28.9.2004

EU/1/99/109/001-002 Integrilin Liechtenstein 30.9.2004

EU/1/99/109/002/1S Integrilin, solution for injection, 2 mg/ml fsland 1.10.2004

EU/1/99/111/001-009 Stocrin Liechtenstein 31.7.2004

EU/1/99/112/001/1S Ziagen, film-coated tablet, 300 mg fsland 16.9.2004

EU/1/99/112/001/NO-002/NO Ziagen Noregur 18.9.2004

EU/1/99/112/002/1S Ziagen, oral liquid, 20 mg/ml fsland 16.9.2004

EU/1/99/113/001/NO-004/NO Paxene Noregur 11.11.2004

EU/1/99/113/001-004 Paxene Liechtenstein 30.11.2004

EU/1/99/113/001-004/1S Paxene, concentrate foer solution for infusion, fsland 23.11.2004

6mg/ml
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EU/1/99/114/001/NO-003/NO Zeffix Noregur 18.11.2004
EU/1/99/114/001-002/1S Zeffix, film-coated tablet, 100 mg fsland 19.11.2004
EU/1/99/114/001-003 Zeffix Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/99/114/003/1S Zeffix, oral solution, 5 mg/ml fsland 19.11.2004
EU/1/99/116/001/NO-003/NO Remicade Noregur 11.10.2004
EU/1/99/116/001-003 Remicade Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/99/117/001/1S Synagis, powder and solvent fol sol. for fsland 7.10.2004
injection, 50mg/hgl
EU/1/99/117/001/NO-002/NO Synagis Noregur 8.10.2004
EU/1/99/117/001-002 Synagis Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/99/117/002/1S Synagis, powder and solvent fol sol. for fsland 7.10.2004
injection, 100mg/hgl
EU/1/99/118/001/NO-010/NO Arava Noregur 4.11.2004
EU/1/99/118/001-004/1S Arava, tablet, 10 mg fsland 8.11.2004
EU/1/99/118/001-010 Arava Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/99/118/005-009/1S Arava, tablet, 20 mg [sland 8.11.2004
EU/1/99/118/009/1S Arava, tablet, 100 mg fsland 8.11.2004
EU/1/99/119/001 NovoRapid Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/99/119/001/1S and 008/IS NovoRapid, solution for injection, 100 units/ml island 11.11.2004
EU/1/99/119/001/NO NovoRapid Noregur 4.11.2004
EU/1/99/119/003/NO
EU/1/99/119/005/NO-014/NO
EU/1/99/119/003 NovoRapid Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/99/119/003/1S and 006/1S NovoRapid Penfill, solution for injection, fsland 11.11.2004
100 units/ml
EU/1/99/119/005/1S and 007/1S NovoRapid NovoLet, solution for injection, fsland 11.11.2004
100 units/ml
EU/1/99/119/005-014 NovoRapid Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/99/119/012-014/1S NovoRapid InnoLet, solution for injection, [sland 11.11.2004
100 units/ml
EU/1/99/125/001/NO-008/NO Zyprexa Velotab Noregur 4.12.2004
EU/1/99/125/001-004/1S Zyprexa Velotab, orodispersible tablet fsland 1.12.2004
EU/2/98/009/001-006/1S Suvaxyn Aujezky 738+0/W, emulsion for fsland 6.8.2004
injection,
EU/2/99/013/001/NO-002/NO Halocur Noregur 21.12.2004
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3. Framlengd markaosleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru framlengd i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. jili til 31. desember 2004:

ESB-nimer Vara Land fr];;glzfltg‘g‘ggar
EU/03/258/007-009/1S Avandamet 2mg/1000mg, film-coated tablets fsland 20.10.2004
EU/03/258/010-012/1S Avandamet 4mg/1000mg, film-coated tablets fsland 20.10.2004
EU/1/00/143/004/1S KOGENATE Bayer 250 IU Powder and solvent island 23.10.2004

for solution for injection
EU/1/00/143/004/NO-006/NO Kogenate Noregur 21.10.2004
EU/1/00/143/005/1S KOGENATE Bayer 500 IU Powder and solvent fsland 23.10.2004
for solution for injection
EU/1/00/143/006/1S KOGENATE Bayer 1000 IU Powder and island 23.10.2004
solvent for solution for injection
EU/1/01/193/002/1S MabCampath, conc. for sol. for inf. 30 mg/ml fsland 26.11.2004
EU/1/02/206/009/NO-017/NO Arixtra Noregur 8.12.2004
EU/1/02/207/009/NO-017/NO Quixidar Noregur 8.12.2004
EU/1/03/258/007/NO-012/NO Avandamet Noregur 24.9.2004
EU/1/97/046/016-030/1S Aprovel 75,150 and 300 mg film-coated tablets fsland 25.8.2004
EU/1/97/049/016-030/1S Karvea 75,150 and 300 mg film-coated tablets fsland 25.8.2004
EU/1/98/085/011-020/1S Karvezide, 150mg/12,5mg and 300mg/12,5mg fsland 25.8.2004
film-coated tablets
EU/1/98/086/011-020/1S CoAprovel 150mg/12,5mg and 300mg/12,5 mg fsland 25.8.2004

film-coated tablets
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1V, vidauki
4. Afturkollud markadsleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru afturkollud 1 EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. juli til 31. desember 2004:

ESB-nimer Vara Land aﬁifigtl‘fﬁr
EU/1/01/181/001-007 IXENSE Liechtenstein 30.11.2004
EU/1/01/181/001-007/1S IXENSE fsland 8.11.2004
EU/1/01/182/001/NO-010/NO TALUVIAN Noregur 10.8.2004
EU/1/01/182/001-010 TALUVIAN Liechtenstein 30.9.2004
EU/1/01/182/001-010/1S TALUVIAN fsland 26.10.2004
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UNDIRNEFND I UM FRJALSA VORUFLUTNINGA 2006/EES/48/05
LYF

Skra um markadsleyfi sem gefin voru ut i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ao EES,
4 fyrra helmingi arsins 2005

Til stadofestingar i sameiginlegu EES-nefndinni
Med tilvisun til akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 74/1999 fra 28. mai 1992 er pvi beint til

nefndarinnar ad hin stadfesti, & fundi sinum hinn 10. mars 2006, eftirfarandi skrar um markadsleyfi fyrir
lyfjum sem gefin voru 0t fra 1. jantar til 30. juni 2005:

1. vidauki Skra um ny markadsleyfi

II. vidauki Skra um endurnyjud markadsleyfi
II1. vidauki Skra um framlengd markadsleyfi
IV. vidauki Skra um afturkéllud markadsleyfi



Nr. 48/34

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

28.9.2006

1. Ny markadsleyfi

1. vidauki

Eftirtalin markadsleyfi voru gefin Gt i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. juni 2005:

ESB-ntimer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/1/00/146/028-029 Keppra Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/00/149/001/NO Panretin Noregur 28.2.2005
EU/1/01/171/011-012 Rapamune Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/01/178/001/1S Targretin 75 mg, capsule, soft [sland 31.1.2005
EU/1/01/183/019 HBVAXPRO Liechtenstein 31.5.2005
EU/1/01/184/045-056 Nespo Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/01/185/045-056 Aranesp Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/01/198/011-013 Glivec Liechtenstein 31.1.2005
EU/1/02/227/002 Neulasta Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/02/228/002 Neupopeg Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/02/237/005 Cialis Liechtenstein 31.1.2005
EU/1/02/239/025-030 Bextra Liechtenstein 31.1.2005
EU/1/02/246/003 Carbaglu Liechtenstein 31.5.2005
EU/1/04/285/021-028 Apidra Liechtenstein 31.5.2005
EU/1/04/296/001/1S Cymbalta 30 mg, Gastro-resistant capsule, hard [sland 14.1.2005
EU/1/04/296/001/NO-004/NO Cymbalta Noregur 11.1.2005
EU/1/04/296/001-004 Cymbalta Liechtenstein 31.1.2005
EU/1/04/296/002-005/1S Cymbalta 60 mg, Gastro-resistant capsule, hard [sland 14.1.2005
EU/1/04/297/001/1S Xeristar 30 mg, Gastro-resistant tablet hard fsland 14.1.2005
EU/1/04/297/001/NO-004/NO Xeristar Noregur 11.1.2005
EU/1/04/297/001-004 Xeristar Liechtenstein 31.1.2005
EU/1/04/297/002-005/1S Xeristar 60 mg, Gastro-resistant tablet hard fsland 14.1.2005
EU/1/04/298/001/NO-002/NO Kivexa Noregur 11.1.2005
EU/1/04/298/001-002 Kivexa Liechtenstein 31.1.2005
EU/1/04/298/001-002/1S Kivexa 600 mg, film-coated tablet fsland 11.1.2005
EU/1/04/299/001/NO-003/NO Fendrix Noregur 15.2.2005
EU/1/04/299/001-003 Fendrix Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/04/299/001-003/1S Fendrix 20 microg/0.5 ml, suspension for fsland 25.2.2005

injection
EU/1/04/300/001/NO-002/NO Avastin Noregur 18.1.2005
EU/1/04/300/001-002 Avastin Liechtenstein 31.1.2005
EU/1/04/300/001-002/1S Avastin 25 mg/ml, concentrate for sol. For fsland 11.2.2005
infusion
EU/1/04/301/001/NO-005/NO Quintanrix Noregur 1.3.2005
EU/1/04/301/001-005 Quintanrix Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/04/301/001-005/1S Quintanrix, powder and solvent for susp. for [sland 14.3.2005
injection
EU/1/04/302/001/NO-003/NO Prialt Noregur 17.3.2005
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ESB-ntmer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/1/04/302/001-003 Prialt Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/04/302/001-003/IS Prialt, solution for injection Island 18.3.2005
EU/1/04/303/001/1S Orfadin 2 mg, capsule, hard fsland 19.3.2005
EU/1/04/303/003/1S Orfadin 10 mg, capsule, hard [sland 19.3.2005
EU/1/04/303/001/NO-003/NO Orfadin Noregur 17.3.2005
EU/1/04/303/001-003 Orfadin Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/04/303/002/1S Orfadin 5 mg, capsule, hard [sland 19.3.2005
EU/1/04/304/001/NO-007/NO Azilect Noregur 21.3.2005
EU/1/04/304/001-007 Azilect Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/04/304/001-007/1S Azilect 1 mg, tablet Island 17.3.2005
EU/1/04/305/001 Truvada Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/04/305/001/1S Truvada245/200 mg, film-coated tablet Island 16.3.2005
EU/1/04/305/001/NO Truvada Noregur 7.3.2005
EU/1/04/306/001 Aloxi Liechtenstein 31.5.2005
EU/1/04/306/001/1S Aloxi 0.25 mg/5ml, solution for injection Island 7.4.2005
EU/1/04/306/001/NO Aloxi Noregur 20.4.2005
EU/1/04/307/001/NO-004/NO Zonegran Noregur 9.4.2005
EU/1/04/307/001-004 Zonegran Liechtenstein 31.5.2005
EU/1/04/307/003/1S Zonegran 25 mg, capsule, hard fsland 6.4.2005
EU/1/04/307/003/1S Zonegran 50 mg, capsule, hard fsland 6.4.2005
EU/1/05/308/001 Aclasta Liechtenstein 31.5.2005
EU/1/05/308/001/1S Aclasta 5 mg/ml, solution for infusion fsland 9.5.2005
EU/1/05/308/001/NO Aclasta Noregur 10.5.2005
EU/1/97/044/001-006/1S Tasmar Island 18.1.2005
EU/1/97/045/004 Helicobacter Test INFAI Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/99/107/004 Rebetol Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/99/120/001/NO-004/NO Ammonaps Noregur 21.4.2005
EU/1/99/123/011 Renagel Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/99/125/005-008 Zyprexa Velotab Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/99/126/004-005 Enbrel Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/99/126/006-011 Enbrel Liechtenstein 31.5.2005
EU/2/00/019/005-007 Eurifel FeLV Liechtenstein 31.5.2005
EU/2/03/037/001-004/1S ProteqFlu, powder and solvent for susp. for inj. fsland 9.5.2005
EU/2/03/038/001-004/1S ProteqFlu-Te, powder and solvent for susp. for fsland 18.2.2005
inj.
EU/2/04/046/001-003/1S Nobivac Piro, suspension for injection fsland 12.5.2005
EU/2/04/047/001/NO-002/NO Purevax RCPCh FeLV Noregur 21.3.2005
EU/2/04/047/001-002 Purevax RCPCh FeLV Liechtenstein 31.3.2005
EU/2/04/047/001-002/1S Purevax RCPCh Fel V fsland 30.6.2005
EU/2/04/048/001/NO-002/NO Purevax RCP FeLV Noregur 21.3.2005




Nr. 48/36 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 28.9.2006
ESB-ntmer Vara Land Utgafudagur leyfis
EU/2/04/048/001-002 Purevax RCP FeLV Liechtenstein 31.3.2005
EU/2/04/048/001-002/1S Purevax RCP FeL V fsland 30.6.2005
EU/2/04/049/001/NO-002/NO Purevax RCCh Noregur 21.3.2005
EU/2/04/049/001-002 Purevax RCCh Liechtenstein 31.3.2005
EU/2/04/050/001/NO-002/NO Purevax RCPCh Noregur 21.3.2005
EU/2/04/050/001-002 Purevax RCPCh Liechtenstein 31.3.2005
EU/2/04/051/001/NO-002/NO Purevax RC Noregur 21.3.2005
EU/2/04/051/001-002 Purevax RC Liechtenstein 31.3.2005
EU/2/04/051/001-002/1S Purevax RC, powder and solvent for susp. for fsland 30.6.2005
inj.
EU/2/04/052/001/NO-002/NO Purevax RCP Noregur 21.3.2005
EU/2/04/052/001-002 Purevax RCP Liechtenstein 31.3.2005
EU/2/04/052/001-002/1S Purevax RCP, powder and solvent for susp. for fsland 30.6.2005
injection
EU/2/04.49.001-002/1S Purevax RCCh, powder and solvent for susp. fsland 30.6.2005
for inj.
EU/2/04.50.001-002/1S Purevax RCPCh, powder and solvent for susp. fsland 30.6.2005
for inj.
EU/2/05/053/001/1S Naxel 100 mg/ml, suspension for injection fsland 9.6.2005
EU/2/05/053/001/NO Naxcel Noregur 17.6.2005
EU/2/99/014/012 Stronghold Liechtenstein 31.1.2005
EU/2/99/015/001/NO Oxyglobin Noregur 5.1.2005
EU/2/99/017/001-006/1S Ibraxion, emulsion for injection island 10.5.2005
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2. Endurnyjud markaosleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru endurnyjud i EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. juni 2005:

ESB-ntimer Vara Land e]n);f:;;?l?lir
EU/1/00/129/001/NO-003/NO Azopt Noregur 30.6.2005
EU/1/00/129/001-003/1S Azopt, eye drops, suspension, 1% fsland 30.6.2005
EU/1/00/130/001/NO-002/NO Orgalutran Noregur 4.4.2005
EU/1/00/130/001-002 Orgalutran Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/00/130/001-002/1S Orgalutran fsland 18.4.2005
EU/1/00/131/001/NO-050/NO Peglntron Noregur 24.6.2005
EU/1/00/131/001-050/1S Peglntron fsland 28.6.2005
EU/1/00/132/001/NO-050/NO ViraferonPeg Noregur 24.6.2005
EU/1/00/132/001-050/1S ViraferonPeg Island 28.6.2005
EU/1/99/100/001/NO-003/NO Cetrotide Noregur 4.1.2005
EU/1/99/120/001-002/1S Ammonaps, tablets, 500 mg fsland 29.4.2005
EU/1/99/120/003-004/1S Ammonaps 940 mg/g, granules fsland 29.4.2005
EU/1/99/122/001/NO-002/NO Thyrogen Noregur 15.4.2005

Thyrogen, powder for solution for injection, )
EU/1/99/122/001-002/1S 0,9 mg Island 14.4.2005
EU/1/99/123/001/NO-011/NO Renagel Noregur 4.2.2005
EU/1/99/123/001-004/1S Renagel, capsule, hard, 403 mg fsland 25.2.2005
EU/1/99/123/001-010 Renagel Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/99/123/005-007/1S Renagel, film-coated tablet, 400 mg fsland 25.2.2005
EU/1/99/123/008-011/1S Renagel, film-coated tablet, 800 mg fsland 25.2.2005
EU/1/99/124/001/1S Tractocile, solution for injection, 7,5 mg/ml fsland 1.3.2005
EU/1/99/124/001/NO-002/NO Tractocile Noregur 7.3.2005
EU/1/99/124/001-002 Tractocile Liechtenstein 31.3.2005
Tractocile, concentrate for solution for )
EU/1/99/124/002/1S infusion, 7,5 mg/ml Island 1.3.2005
EU/1/99/125/001-004 Zyprexa Velotab Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/99/126/001/NO-005/NO Enbrel Noregur 6.4.2005
EU/1/99/126/001-003 Enbrel Liechtenstein 31.3.2005
EU/1/99/126/001-005/1S Enbrel fsland 15.4.2005
EU/1/99/127/001/NO-044/NO IntronA Noregur 20.6.2005
EU/1/99/127/001-044/1S IntronA fsland 27.6.2005
EU/1/99/128/001/NO-037/NO Viraferon Noregur 20.6.2005
EU/1/99/128/001-037/1S Viraferon fsland 27.6.2005
EU/2/00/018/001/1S Incurin, tablet, Img fsland 10.5.2005
EU/2/00/018/001/NO Incurin Noregur 16.6.2005
EU/2/00/019/001/NO-003/NO Eurifel FeLV Noregur 31.5.2005
EU/2/00/019/001-003 Eurifel FeLV Liechtenstein 31.5.2005
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ESB-ntimer Vara Land Dagset,r'ling
endurnyjunar
EU/2/00/021/001/NO-002/NO Rabigen Noregur 23.5.2005
EU/2/00/021/001-002/1S RABIGEN SAG2, oral suspension fsland 9.5.2005
EU/2/99/013/001-002 Halocur Liechtenstein 31.1.2005
EU/2/99/013/001-002/1S Halocur 0.5 mg/ml, oral solution fsland 18.2.2005
EU/2/99/014/001/NO-012/NO Stronghold Noregur 6.1.2005
EU/2/99/014/001-011 Stronghold Liechtenstein 31.1.2005
EU/2/99/014/001-012/1S Stronghold spot on solution 6% and 12% Island 7.1.2005
EU/2/99/015/001 Oxyglobin Liechtenstein 31.1.2005
EU/2/99/015/001/1S Oxyglobin 13g/dl, solution for infusion fsland 5.1.2005
EU/2/99/017/001/NO-006/NO Ibraxion Noregur 2.6.2005
EU/2/99/017/001-006 Ibraxion Liechtenstein 31.5.2005
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3. Framlengd markaosleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru framlengd i EFTA—rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. jini 2005:

ESB-ntimer Vara Land fr?r?lgi:;tgnirggar
EU/1/01/171/011/NO-012/NO Rapamune Noregur 2.2.2005
EU/1/01/171/011-012/1S Rapamune 5 mg filmcoated tablets fsland 1.3.2005
EU/1/02/206/009-011/1S Arixtra 5mg/0,4 ml solution for injection [sland 10.3.2005
EU/1/02/206/012-014/1S Arixtra 7,5mg/0,6 ml solution for injection fsland 10.3.2005
EU/1/02/206/015-017/1S Arixtra 10mg/0,8 ml solution for injection island 10.3.2005
EU/1/02/207/009-011/1S Quixidar 5mg/0,4 ml solution for injection [sland 9.3.2005
EU/1/02/207/012-014/1S Quixidar 7,5mg/0,6 ml solution for injection fsland 9.3.2005
EU/1/02/207/015-017/1S Quixidar 10mg/0,8 ml solution for injection fsland 9.3.2005
EU/1/96/026/002/NO Invirase Noregur 9.6.2005
EU/1/99/107/004/1S Rebetol, oral solution 40 mg/ml fsland 22.3.2005
EU/1/99/107/004/NO Rebetol Noregur 22.2.2005
EU/1/99/126/006/NO-011/NO Enbrel Noregur 19.5.2005
EU/1/99/126/006-011/1S Enbrel, 50 mg island 24.5.2005
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4. Afturkolluo markaosleyfi

Eftirtalin markadsleyfi voru afturkollud 1 EFTA-rikjunum, sem eiga adild ad EES, fra 1. januar til 30. jini 2005:

ESB-ntimer Vara Land a?;%iz:lﬁi;ir
EU/1/00/138/001/NO-012/NO Venvia Noregur 4.1.2005
EU/1/00/138/001-012 Venvia Liechtenstein 31.1.2005
EU/1/00/139/001/NO-012/NO Nyracta Noregur 4.1.2005
EU/1/00/139/001-012 Nyracta Liechtenstein 31.1.2005
EU/1/01/181/001/NO-007/NO Ixense Noregur 6.1.2005
EU/1/97/048/001/NO-014/NO Infanrix HepB Noregur 25.5.2005
EU/1/97/048/001-014 Infanrix HepB Liechtenstein 31.5.2005
EU/1/97/048/001-014/1S Infanrix HepB island 15.6.2005
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EB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/48/06
(Mal COMP/M.4242 — Thermo Electron Corporation/Fisher Scientific International)

1. Framkvemdastjorninni barst 19. september 2006 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtzekid Thermo Electron
Corporation (,, Thermo*) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrefndrar reglugerdar yfir bandariska fyrirteekinu Fisher Scientific International (,,Fisher®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Thermo: framleidsla og sala a tekjum, bunadi og tilheyrandi hugbtinadi og pjonustu fyrir
rannsOknastofur sem starfa a svidi lifvisinda, lyfjauppgétvunar og laekninga, i umhverfisvernd
og i0nadi

—  Fisher: framleidsla, sala og dreifing 4 vorum og pjonustu fyrir rannsoéknastofur sem starfa &
svidi lifvisinda og laekninga, i haskolum og a sjikrahtisum

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallio undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga frd pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 233, 28. september 2006). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01
0g 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4242 — Thermo Electron Corporation/Fisher
Scientific International, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2006/EES/48/07
(Mal COMP/M.4264 — Cerberus/GMAC)

M3l sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 14. september 2006 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Cerberus Group
(,,Cerberus*) 60last med hlutafjarkaupum fyrirtaekis, sem nytt er i pvi skyni, FIM Holdings LLC
(,,FIM®), a0 fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir bandariska
fyrirtaekinu General Motors Acceptance Corporation (,, GMAC®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Cerberus: fjarfestingar i fasteignum og lausafé um allan heim; undir yfirradum Stephen A.
Feinberg gegnum onnur fyrirteki

—  GMAC: starfar & Evropska efnahagssveedinu 4 svidi okutekja (lan og kaupleiga bifreioa,
endurtrygging abyrgdartrygginga, sala notadra bifreida og rekstur bifreidaflota o.fl.), fjarmala-
pjonustu (kréfukaup, fyrirteekjalan, husneadislan o.fl.) og pjonustu i tengslum vid flutning
starfsmanna

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedio er 4 um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmeoferd vido medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtio. ESB (C 228, 22. september 2006). ber ma senda med simbréfi (faxnr.
+32(0)22 96 43 01 0g 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4264 — Cerberus/fGMAC,
a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(3 Stjtio. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/48/08
(Mal COMP/M.4319 — Mondi/Schleipen & Erkens)

1. Framkvemdastjorninni barst 19. september 2006 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkveemt 5. mgr. sému greinar um fyrirhugada
samfylkingu par sem fyrirtaekin Mondi Packaging Coating BV og Mondi German Investment SA, er
tilheyra baedi hollensku samsteypunni Mondi Packaging, en htn er sjalf hluti bresku samsteypunnar
Anglo American, 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerodar yfir pyska fyrirteekinu Schleipen & Erkens.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Anglo American: namafyrirteeki med fjolbreytta starfsemi 4 svioi framleidslu & jarnmalmum og
jarnlausum malum og steinefnum til idnadarnota

—  Mondi Packaging: sampztt pappirs- og umbudasamsteypa sem framleidir einkum hlifdarborda
fyrir limbond

—  Schleipen & Erkens: framleiosla hlifdarborda fyrir limbond

3. AJd lokinni frumathugun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvrdun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 231, 26. september 2006). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, me tilvisuninni COMP/M.4319 — Mondi/Schleipen & Erkens, 4 eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 48/44 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 28.9.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/48/09
(Mal COMP/M.4350 — Hewlett Packard/Mercury Interactive)

1. Framkvemdastjorninni barst 15. september 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkvamt 5. mgr. somu greinar um fyrirhugada
samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Hewlett Packard (,,HP*) 6dlast med hlutafjarkaupum
ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir bandariska fyrirteekinu
Mercury Interactive Corporation (,,Mercury*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  HP: grunnbunadur tdlvukerfa, einkatélvur og adgangstaeki, tolvupjonusta um allan heim,
myndvinnsla og prentun

—  Mercury: selur hugbunag til ad profa notendaforrit og halda utan um rekstur t6lvubunadar

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4. Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem beir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 228, 22. september 2006). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01
0g 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4350 — Hewlett Packard/Mercury Interactive,
a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



28.9.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 48/45

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/48/10
(Mal COMP/M.4357 — Bridgepoint/Dorna)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 11. september 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkvemt 5. mgr. somu greinar um fyrirhugada
samfylkingu par sem breska fyrirtaekid Bridgepoint Capital Group Limited (,,Bridgepoint®) 60last
med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir
spaenska fyrirtaekinu Dorna Sports, SL (,,Dorna®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Bridgepoint: fjarfestingar i 6skradum félogum

—  Dorna: skipulagning og umsysla vidskiptaréttinda 1 tengslum vid vélhjolakappakstursmot, p.e.
FIM MotoGP, Supercross-heimsmeistaramotid, spenska meistaramotid 1 vegakappakstri og
breska Superbike-motid

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4. Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 226, 20. september 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01
og 22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.4357 — Bridgepoint/Dorna, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(3 Stjtio. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 48/46 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 28.9.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/48/11
(Mal COMP/M.4379 — Remondis/Cronimet/ALFA Acciai/TSR Group)
Mal sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 20. september 2006 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem italska fyrirtzkid ALFA Acciai SpA og
pysku fyrirteekin Cronimet Holding GmbH (,,Cronimet*) og Remondis AG & Co. KG (,,Remondis*)
60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrdd i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfir pysku TSR-samsteypunni (,, TSR).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  ALFA Acciai: framleidsla a bendistali
—  Cronimet: vidskipti med hraefni sem notud eru vid stalframleidslu

—  Remondis: vatnsveita og umsysla endurvinnslu

TSR: sala og vinnsla afleiddra hraefna fyrir stalframleidendur

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 233, 28. september 2006). baer méa senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4379 — Remondis/Cronimet/ALFA Acciai/TSR
Group, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



28.9.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 48/47

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/48/12
(Mal COMP/M.4385 — HSBC/Lamda/Olympia Village)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 22. september 2006 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem lixemborgska fyrirtakid HSBC Property
Investments Luxembourg Sarl (,HSBC PIL®), sem tilheyrir HSBC-samsteypunni, og griska
fyrirtaekid Lamda Development SA (,,Lamda‘®) 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir fyrirtaekinu The Mall, fasteignafyrirtaeki i
eigu hins griska Lamda Olympia Village SA.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  HSBC PIL: fjarfestingar i fasteignum og fasteignarekstur
—  Lamda: byggingaframkvamdir

—  The Mall: rekstur verslanamidstodvar i Atenu

3. Ad lokinni frumathugun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (3).

4. Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 234, 29. september 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01
og 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4385 — HSBC/Lamda/Olympia Village, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(3 Stjtio. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 48/48 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 28.9.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/48/13
(Mal COMP/M.4390 — PHL/IBFF)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 20. september 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirteekid Liberator Bidco
Ltd (,,Liberator), sem tilheyrir Permira Holdings, 6dlast med hlutafjar- og eignakaupum yfirrad i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir starfsemi breska fyrirtaekisins Unilever
Group 4 svidi frystra matvala i Evropu (,,IBFF).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Liberator: fjarfestingar i 6skradum félogum

—  IBFF: framleidsla og markadsfarsla frystra vorumerkjamatvaela

3. AJ lokinni frumathugun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 233, 28. september 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01
0g 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4390 — PHL/IBFF, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(3 Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



28.9.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 48/49

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/48/14
(Mal COMP/M.4396 — Apollo Group/TNT Logistics)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 19. september 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtzekid Apollo Group 6dlast
med hlutafjar- og eignakaupum yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir
hollenska fyrirteekinu TNT Logistics Holdings BV, pysku fyrirtekjunum TNT Container Logistik
GmbH og TNT Logistics GmbH og ymsum eignum sem tengjast starfsemi TNT i Frakklandi (einu
nafni ,,TNT Logistics*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Apollo Group: safnfjarfestingar

—  TNT Logistics: birgda- og flutningapjonusta i verktoku; fyrirtaekid tilheyrir sem stendur hinu
hollenska TNT NV sem starfar einnig & svidi post- og hradflutninga

3. AJ lokinni frumathugun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 231, 26. september 2006). bar ma senda med simbréfi (faxnr.
+32 (0) 22 96 43 01 og 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4396 — Apollo Group/
TNT Logistics, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(3 Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 48/50 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 28.9.2006

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2006/EES/48/15
(Mal COMP/M.4405 — Walter Frey Holding/Mitsubishi)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 15. september 2006 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem svissneska fyrirteekid Walter Frey
Holding AG (,, WFH®) og hollenska fyrirteekid Mitsubishi Motors Europe BV (, MME*) 60last med
hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir
svissneska fyrirtekinu MME Vertriebsgesellschaft Schweiz AG (,, MME-CH®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  WFH: innflutningur, heildsala og smasala bifreida
—  MME: dreifing bifreida undir vérumerkinu ,,Mitsubishi“ i Evropu

—  MME-CH: innflutningur, heildsala og smésala bifreida undir vorumerkinu ,,Mitsubishi“ i Sviss
og Liechtenstein

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 230, 23. september 2006). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01
0g 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.4405 — Walter Frey Holding/Mitsubishi &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
() Stjtio. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



28.9.2006 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 48/51

Rikisadstod — Portugal 2006/EES/48/16

Malsnimer C 26/2006 (a0ur N 110/2006) — Timabundnar adgerdir til ad verja
skipasmidaionadinn i Portigal

Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmeoferd i samraemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans
vegna ofangreindrar rikisadstodar, sja Btjtid. ESB C 223, 16.9.2004.

Framkvaemdastjornin veitir adilum EES-samningsins og 6drum, sem hagsmuna eiga ad geta, eins
manadar frest fra birtingu pessarar auglysingar i Stjornartidindum ESB til ad leggja fram athugasemdir
vid umraedda radstdfun og skal senda peer 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Register

Rue de la Loi/Wetstraat, 200
B-1049 Brussel/Bruxelles
Bréfasimi: +32 (0) 22 96 12 42

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid stjornvold i Portagal. Peim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_223/c_22320060916en00040006.pdf

Nr. 48/52 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 28.9.2006

Tilkynning samkvaemt 4. mgr. 95. gr. EB-sattmalans 2006/EES/48/17

Heimild til a0 viohalda dkvaedum i landsrétti sem ganga lengra en akvaeoi i
samramdri EB-gerd

Agrip

Hinn 2. juni 2006 sendu stjornvold i Danmérku framkvamdastjorninni upplysingar i samraemi vid a-lid
3. mgr. 9. gr. reglugerdar (EB) nr. 842/2006 um tilteknar grodurhtsalofttegundir (1) er varda dkveedi i
landsrétti sem sett voru arid 2002 (auglysing nr. 552 fra 2. juli 2002, nefnist hér a eftir ,,auglysingin®).

Auglysingin vardar prja flokka grédurhusalofttegunda sem um getur i svonefndri Kyoto-bokun vid
loftslagsbreytingasattmala Sameinudu pjodanna, en flestar lofttegundirnar geta studlad verulega ad
heimshlynun: vetnisflurkolefni (HFC), perflurkolefni (PFC) og brennisteinshexaflirid (SF6).

Samkvaemt auglysingunni er med 6llu 6heimilt eftir 1. jantar 2006 ad flytja inn, selja og nota nyjar vorur,
sem innihalda ofangreind efni. Jafnframt er 6heimilt ad flytja inn, selja og nota grédurhusalofttegundir af
pessu tagi, nyunnar eda endurunnar, eftir 1. jantiar 2006.

Akvaedi auglysingarinnar um markadssetningu ganga lengra en dkvaedi i gildandi 16ggjof Evropu-
bandalagsins.

Tilkynningunni verdur fylgt eftir ad teknu fullu tilliti til reglugerdar (EB) 842/2006 og i samrami vid
4. gr. 95. gr. EB-sattmélans. { 4. mgr. 95. gr. EB-sattmélans er kvedid 4 um ad vilji stjornvéld adildar-
rikis 1 kjolfar upptoku samremdra bandalagsreglna vidhalda akvaedum i landslogum, sem ganga
lengra, me0 tilvisun til aridandi adsteodna, sbr. 30. gr., eda i tengslum vid umhverfisvernd eda verndun
vinnuadbunadar, skuli pau tilkynna framkvamadastjorninni pessi akvaedi asamt rokum fyrir pvi ad viohalda
peim. Framkvamdastjornin hefur pa sex manudi til ad sampykkja dkvaedin eda hafna peim, og ber henni
4 peim tima ad ganga Ur skugga um ad pau feli ekki i sér handahofskennda mismunun eda leyndar
vidskiptahindranir og ad pau leidi ekki til 6parfra og 6héflegra takmarkana 4 framkveemd innra markad-
arins.

Athugasemdir vid hin tilkynntu akvaedi skulu berast framkveaemdastjorninni adur en 30 dagar eru lidnir
fra pvi ad pau eru auglyst 1 Stjornartidindum Evrépusambandsins (C 228, 22.9.2006). Athugasemdir, sem
berast eftir ad pessi 30 daga frestur er lidinn, verda ekki teknar til greina.

Um nanari upplysingar um ofangreinda tilkynningu stjéornvalda i Danmérku, leitio til:

European Commission

General Directorate Environment

DG ENV. C.4 — Industrial Emissions and protection of the ozone layer
Mr. Peter Horrocks

Simi: +32 (0) 22 95 73 84

Netfang: peter.horrocks@ec.europa.ey

Sjé einnig heildartexta auglysingarinnar i Stjtid. ESB C 228, 22.9.2004.

(') Stjtid. ESB L 161, 14.6.2006, bls. 1.
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Upplysingar adildarrikjanna um rikisadstod sem veitt hefur verio i samrzemi vio 2006/EES/48/18
reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 70/2001 fra 12. jantar 2001 um
beitingu 87. og 88. gr. EB-sattmalans gagnvart rikisadstoo til litilla og medalstérra

fyrirteekja

Framkvamdastjornin hefur birt upplysingar um eftirtalin rikisadstodarmal:

XS 35/05, adstod sem stjornvold 1 bPyskalandi veita til ad yta undir vinnumarkadshlidar heilsugesluverk-
efnisins ,,Gesundheitswirtschaft im Lande Bremen®, Stjtio. ESB C 80, 4.4.2006.

XS 47/05, adstod sem stjornvéld 4 ftaliu veita til fjarmognunar handverksfyrirtakja 4 rannsoknum,
prounarstarfi og midlun teeknipekkingar, Stjtid. ESB C 80, 4.4.2006.

XS 126/05, adstod sem stjornvold & Spani veita til nyvadingar 1 flutningafyrirteekjum og fyrirtekjum sem
stunda hlidarstarfsemi, Stjtid. ESB C 80, 4.4.2006.

XS 146/05, adstod sem stjornvold & Spani veita 1 tengslum vid radstafanir til ad breyta framleidslu
fyrirteekja sem bua vid umtalsverda erlenda samkeppni, Stjtid. ESB C 80, 4.4.2006.

XS 162/05, adstod sem stjornvold & Spani veita flutningafyrirteekjum sem stunda hlidarstarfsemi vegna
fjarfestinga 1 pvi skyni ad studla ad fjolgun kvenna 1 hopi starfsmanna, Stjtio. ESB C 80, 4.4.2006.

XS 166/05, adstod sem stjornvold & Spani veita fyrirtekjum vegna fjarfestinga 1 biinadi sem nytir
endurnyjanlega orku & arinu 2005, Stjtid. ESB C 80, 4.4.2006.

XS 5/05, adstod sem stjornvold 1 Slovakiu til uppbyggingar i ferdapjonustu, Stjtio. ESB C 103,
29.4.2006.

XS 34/05, adstod sem stjornvold 4 italiu veita vegna fjarmégnunarsjods, Stjtid. ESB C 103, 29.4.2006.

XS 58/05, adstod sem stjornvold a ftaliu veita lithum og medalstorum fyrirtzekjum til ad audvelda peim
adgang ad pjonustu og efnislegum og defnislegum fjarfestingum 1 tengslum vid midlun teknilegra og
vidskiptatengdra upplysinga 1 fyrirtekjum og & alpjodamorkudum, Stjtio. ESB C 103, 29.4.2006.

XS 121/05, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita i tengslum vid reglugerd sem setur vidmid og reglur til ad
besta lifteeknirannsoknir 4 svidi fiskeldis 1 ferskvatni, Stjtid. ESB C 103, 29.4.2006.

XS 133/05, adstod sem stjornvold i Austurriki veita 1 tengslum vid detlunina CIR-CE = Co-operation in
Innovation and Research with Central and Eastern Europe, Stjtid. ESB C 103, 29.4.2006.

XS 144/05, adstod sem stjornvold 1 Austurriki veita 1 tengslum vid leidbeiningar um fjarfestingar 4 vegum
kraftmikilla fyrirtaekja, Stjtid. ESB C 103, 29.4.2006.

XS 145/05, adstod sem stjornvéld 4 Italiu veita til ad yta undir atvinnustarfsemi ungs folks; framlog til
sjalfstaeds atvinnurekstrar, Stjtid. ESB C 103, 29.4.2006.

XS 153/05, adstod sem stjornvold 4 taliu veita i tengslum vid dztlun um uppbyggingu i héradi: adgerd
A.1, studningur vid nyskopun og alpjéoavaedingu litilla og medalstorra fyrirteekja, Stjtid. ESB C 103,
29.4.2006.

XS 94/05, adstod sem stjornvold 1 Bretlandi veita 1 tengslum vid 4eetlunina West Midlands Diversification
Programme, Stjtid. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 95/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid 4eetlunina Llanover Estate Yard
Redevelopment, Stjtid. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 96/05, adstod sem stjornvold 1 Bretlandi veita fyrirteekinu Biofuels Corporation Ltd, Stjtid. ESB
C 132, 7.6.2006.
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XS 102/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirteekinu Przedsiebiorstwo Motoryzacyjne Polmozbyt
Szczecin Sp. Z o.0., Stjtid. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 103/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirtekinu Sadeckie Zaktady Eksploatacji Kruszywa
S.A., Stjtid. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 104/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirtaekinu Przedsiebiorstwo Handlowo-Ustugowe
Transbud Szczecin sp. Z o.0., Stjtid. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 107/05, adstod sem stjornvold 1 Bretlandi veita sjodnum Aintree Racecourse Charitable Appeal Trust,
Stjtid. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 109/05, adstod sem stjornvold & Spani veita vegna adkaupa & nyskdpunarvinnu, Stjtid. ESB C 132,
7.6.2006.

XS 110/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid ,,sérhafda studningsaetlun®, Stjtid.
ESB C 132, 7.6.2006.

XS 114/05, adstod sem stjornvold a Spani veita vegna rannsokna a svidi parfagreiningar, Stjtid. ESB
C 132, 7.6.2006.

XS 119/04, adstod sem stjornvold i Hollandi veita stofnuninni Applicatiecentrum Productietechnologie,
Stjtid. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 123/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aetlunina Scottish Enterprise Business
Advisory Service Scheme for SMEs, Stjtio. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 128/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita fyrirteekinu LAS Waste Ltd, Stjtio. ESB C 132,
7.6.2006.

XS 134/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita til radgjafarpjonustu fyrir fyrirteeki, Stjtid. ESB C 132,
7.6.2006.

XS 95/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita i mynd fjarfestingaradstodar vid fyrirtaeki, Stjtid. ESB
C 132, 7.6.2006.

XS 141/05, adstod sem stjornvold i Belgiu veita i tengslum vid abyrgoarkerfi fyrir litil og medalstor
fyrirteeki, Stjtio. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 59/02, adstod sem stjornvold & Spani veita i mynd styrkja til nyveedingar i vegasamgongum, Stjtid.
ESB C 132, 7.6.2006.

XS 85/02, adstod sem stjornvold a ftaliu veita vegna hagnytrar pjonustu 4 svidi alpjédavadingar, Stjtid.
ESB C 132, 7.6.2006.

XS 97/02, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aztlunina Yorkshire Forward SME
Assistance Programme, Stjtid. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 175/05, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita i tengslum vid leidbeiningar um uthlutun styrkja
til ad Orva starfsemi & svidi radgjafarpjonustu vid litil og medalstor fyrirteeki og sprotafyrirtaeki i Neora-
Saxlandi, Stjtid. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 197/05, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita til framlengingar & aatluninni ,,Efling efnahags i
héradi med studningi vid fjarfestingar litilla og medalstorra fyrirteekja i Diepholz 4 svidi framleidslu®,
Stjtid. ESB C 132, 7.6.2006.

XS 12/05, adstod sem stjornvold i byskalandi veita i tengslum vid leidbeiningar stjérnvalda i Hamborg
um studning vid rannsoknir og prounarstarf, Stjtid. ESB C 142, 17.6.2006.



28.9.2006

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 48/55

XS 19/05, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita i mynd endurkrafrar adstodar vid litil og medalstor
iOnfyrirteeki, Stjtid. ESB C 142, 17.6.2006.

XS 160/05, adstod sem stjornvold i byskalandi veita i tengslum vid leidbeiningar sambandsraduneytis
neytendaverndar, matvela og landbunadar um notkun sérstakra sambandssj6da & vegum Landwirtschaftliche
Rentenbank, Stjtid. ESB C 142, 17.6.2006.

XS 195/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aeetlunina Business Process Excellence
Scheme, Stjtid. ESB C 142, 17.6.2006.

XS 196/05, adstod sem stjornvold & Spani veita i tengslum vid aatlun um nyskdpun i héradi, Stjtid. ESB
C 142, 17.6.2006.

XS 200/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita fyrirteekinu SA Partners Ltd, Stjtio. ESB C 142,
17.6.2006.

XS 203/05, adstod sem stjornvold & Spani veita i tengslum vid framkveemd nysképunarverkefna, Stjtid.
ESB C 142, 17.6.2006.

XS 204/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita fyrirteekinu Sonhoe Development Company Ltd, Stjtid.
ESB C 142, 17.6.2006.

XS 207/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aatlunina Neath Town Centre
Regeneration Scheme, Stjtid. ESB C 142, 17.6.2006.

XS 210/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita fyrirteekinu Brawdy Business Park Ltd, Stjtid. ESB
C 142, 17.6.2006.

XS 2/05, adstod sem stjornvold i byskalandi veita i tengslum vid leidbeiningar um uthlutun styrkja vegna
nytingar einkaleyfa, Stjtid. ESB C 153, 1.7.2006.

XS 3/05, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita til rannsoékna og prounarstarfs, Stjtid. ESB C 153,
1.7.2006.

XS 63/04, adstod sem stjornvold i Hollandi veita 1) samvinnufélaginu Cooperative Agro-Milieucooperatie
voor Boer en Bodem og 2) fjérum adilum pess: Nieuwenhuyzen, Siebenga, Naalden og bylinu sem rekid
er & vegum Kristilega landbunadarskolans i Dronten, Stjtid. ESB C 153, 1.7.2006.

XS 66/05, adstod sem stjornvold i byskalandi veita til ad efla honnun, Stjtid. ESB C 153, 1.7.2006.

XS 97/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirtaekinu Biuro Projektow Budownictwa Ogodlnego
‘BUDOPOL’ S.A., Stjtid. ESB C 153, 1.7.2006.

XS 98/05, adstod sem stjornvold 1 Pollandi veita fyrirtaekinu Krakowskie Przedsiebiorstwo Hotelarsko
—Turystyczne Sp. z o.0., Stjtid. ESB C 153, 1.7.2006.

XS 2/05, adstod sem stjornvold i byskalandi veita i tengslum vid leidbeiningar stjornvalda i Sachsen-
Anbhalt um uthlutun styrkja til litilla og medalstorra fyrirteekja vegna patttoku i kaupstefnum og syningum,
Stjtid. ESB C 153, 1.7.2006.

XS 105/05, adstod sem stjornvold i byskalandi veita i tengslum vid azetlun um ad yta undir vinnu vid ad
innleida rafreen vidskipti (business-to-business, eda B2B) i litlum og medalstorum fyrirtaekjum, Stjtid.
ESB C 153, 1.7.2006.

XS 187/05, adstod sem stjornvold i Hollandi veita fyrirteekinu Duijghuizen Transport BV, Stjtid. ESB
C 153, 1.7.2006.

XS 189/05, adstod sem stjornvold i Hollandi veita fyrirteekinu Vidhomes Housing Corporation, Stjtid.
ESB C 153, 1.7.2006.
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XS 208/05, adstod sem stjornvold i Hollandi veita fyrirtaekinu Mobisant, Stjtio. ESB C 153, 1.7.2006.
XS 70/05, adstod sem stjornvold 1 Pollandi veita fyrirtaekinu Eko-Brud, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.
XS 701/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirteekinu Ekonaks, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 72/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirteekinu Swietokrzyskie Przedsiebiorstwo Hotelarsko
— Turystyczne, Stjtio. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 73/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirtaekinu Luzycka Kopalnia Bazaltu KSIEGINKI S.A.,
Stjtio. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 74/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirtaekinu Zaktad Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Stjtid.
ESB C 164, 15.7.2006.

XS 75/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirtaekinu Pakpoland, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 100/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirteekinu Kopalnia Wapienia MORAWICA S.A.,
Stjtio. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 101/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirtaekinu Przedsiebiorstwo Robot Inzynieryjno-
Drogowych ‘Makadam” S.A., Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 139/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aztlunina Tregaron Townscape Scheme,
Stjtio. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 148/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aetlunina Business Growth and
Development for Greater Merseyside, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 150/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aeetlunina Enterprise Development for
Merseyside, Stjtio. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 151/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita fyrirtekinu Bryn Compost Ltd, Stjtid. ESB C 164,
15.7.2006.

XS 161/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aeetlunina Physical Grants for Growth,
Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 172/05, adstod sem stjornvold i Luxemborg veita vegna fjarfestinga litilla og medalstorra fyrirtekja i
efnislegum og 6efnislegum eignum, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 191/05, adstod sem stjornvold & ftaliu veita til ad yta undir fjarfestingar a svidi taknilegrar ny-
skopunar, umhverfisverndar, nyskopunar i skipulagi og vidskiptum og oryggis 4 vinnustad, Stjtid. ESB
C 164, 15.7.2006.

XS 55/04, adstod sem stjornvéld a [taliu veita i tengslum vid verkefni 4 svidi idnrannsokna og verkefni 4
forsamkeppnisstigi, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 74/04, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita i tengslum vid aaetlun um fjarfestingarsamning, Stjtid. ESB
C 164, 15.7.2006.

XS 84/2005, adstod sem stjornvold i Tékklandi veita vegna orkusparnadaradgerda, Stjtio. ESB C 164,
15.7.2006.

XS 85/2005, adstod sem stjornvold i Tékklandi veita vegna nytingar endurnyjanlegra orkugjafa, Stjtid.
ESB C 164, 15.7.2006.

XS 102/04, adstod sem stjornvold 4 [taliu veita til studnings kerfi framleidslusvada sem stjornvold i
Veneto vidurkenna, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.
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XS 111/05, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita i tengslum vid adstod til rannsokna og prounarstarfs
4 vegum litilla og medalstorra fyrirtaekja med undirverktoku allt ad 70% af heildaratgjoldum hvers
verkefhis, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 129/05, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita i tengslum vid ERP-nyskopunaraetlunina, Stjtid.
ESB C 164, 15.7.2006.

XS 176/05, adstod sem stjornvold i byskalandi veita i tengslum vid vidbotarleidbeiningar vid leid-
beiningar efnahags- og atvinnuraduneytis Saxlands um studning vid litil og medalstor fyrirteeki — Efling
athafnamattar, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 202/05, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita i tengslum vido leidbeiningar efnahags- og
atvinnuraduneytis Saxlands um studning vid fjarfestingar smafyrirtackja 4 sveedum sem standa hollum
feeti, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 211/05, adstod sem stjornvold i byskalandi veita fyrirtekinu HI Hamburg International, Stjtid. ESB
C 164, 15.7.2006.

XS 215/05, adstod sem stjornvold i byskalandi veita i tengslum vid vaxtanidurgreidd lan til fjarfestinga a
vegum litilla og medalstorra fyrirteekja, Stjtio. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 124/03, adstod sem stjornvold i Grikklandi veita i tengslum vid studning vid litil og medalstor
fyrirteeki vegna samstarfs fyrirteekja um umhverfisvernd, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 143/04, adstod sem stjornvold a Italiu veita til ad auka samkeppnishafni stadbundinna
framleidslusamsteedna, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 144/04, adstod sem stjornvold a Italiu veita til ad auka samkeppnishafni stadbundinna
framleidslusamstaedna, Stjtid. ESB C 164, 15.7.2006.

XS 15/05, adstod sem stjornvold i Ungverjalandi veita i tengslum vid Gtbod undir heitinu
,,Pekkingarmidstodvar i héradi, starfsemi sem heimilt er ad styrkja: Adstod til ad verja hugverkaréttindi,
nema i storfyrirteekjum®, Stjtid. ESB C 166, 18.7.2006.

XS 81/04, adstod sem stjornvold i Grikklandi veita i tengslum vid sameiginlegt nysképunaratak 2000—
2006, Stjtid. ESB C 166, 18.7.2006.

XS 147/05, adstod sem stjornvold i Tékklandi veita i tengslum vid framlags i mynd styrks vegna
patttoku litilla og medalstorra fyrirtaekja i Tékklandi i undirbliningi rannsokna- og teekniproéunarverkefna
samkvemt 6. rammaaatlun Evropusambandsins, Stjtid. ESB C 166, 18.7.2006.

XS 165/05, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita i tengslum vid aztlun um uppbyggingu i héradi: adgerd D
Lan. ,,Abyrgdarsjodur fyrir litil og medalstor fyrirtaki, Stjtid. ESB C 166, 18.7.2006.

XS 167/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aetlunina SME — Access to Finance,
Stjtid. ESB C 166, 18.7.2006.

XS 168/05, adstod sem stjornvéld 4 ftaliu veita i tengslum vid akvadi um orkunotkun, Stjtid. ESB C 166,
18.7.2006.

XS 169/05, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita i tengslum vid 4ztlunina ,,Tecnologie bioinformatiche
applicate alla medicina personalizzata®, Stjtio. ESB C 166, 18.7.2006.

XS 173/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita fyrirteekinu Marine Current Turbines Ltd, Stjtid. ESB
C 166, 18.7.2006.

XS 182/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita fyrirtaekinu Charter Solutions Ltd, Stjtio. ESB C 166,
18.7.2006.
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XS 188/05, adstod sem stjornvold i Hollandi veita fyrirtaekinu Cornelissen Transport BV, Stjtid. ESB
C 166, 18.7.2006.

XS 190/05, adstod sem stjornvold a ftaliu veita i tengslum vid aetlunina ,,Gestione ciclo rifiuti ¢ sostegno
alla tutela ambientale®, Stjtio. ESB C 166, 18.7.2006.

XS 198/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirtaekinu Przedsiebiorstwo Robot Drogowo
— Inzynieryjnych ,,PRDI” S.A., Stjtid. ESB C 166, 18.7.2006.

XS 26/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita stofnuninni Merthyr Tydfil Institute for the Blind, Stjtid.
ESB C 167, 19.7.2006.

XS 83/05, adstod sem stjornvold i Eistlandi veita litlum og medalstorum fyrirtaekjum sem starfa a svidi
sorpvinnslu, Stjtid. ESB C 167, 19.7.2006.

XS 108/05, adstod sem stjornvold a Kypur veita i tengslum vid aaetlun fyrir 1itil og medalstor fyrirteeki
vegna eflingar nyrrar atvinnustarfsemi i tengslum vid ferdapjonustu til sveita, Stjtido. ESB C 167,
19.7.2006.

XS 124/05, adstod sem stjornvold i Eistlandi veita i tengslum vid aetlun til studnings rannsoékna- og
prounarverkefnum, Stjtid. ESB C 167, 19.7.2006.

XS 136/05, adstod sem stjornvold i Grikklandi veita i mynd vidskiptaasetlana fyrir orfyrirtaeki og
smafyrirteeki eins og pau eru skilgreind i tilmelum framkveemdastjornarinnar 2003/361/EB, Stjtio. ESB
C 167, 19.7.2006.

XS 142/05, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita 1 tengslum vid sampykki nyrra tilkynninga um uppbyggingu
i handverksionadi, Stjtid. ESB C 167, 19.7.2006.

XS 152/05, adstod sem stjornvold a ftaliu veita i tengslum vid byggdadbyrgdarsjod til fjarmognunar a
vegum litilla og medalstorra fyrirteekja i Campania, Stjtio. ESB C 167, 19.7.2006.

XS 157/05, adstod sem stjornvold i Eistlandi veita i tengslum vio aztlunina Tehnoloogia arenduskeskused,
Stjtid. ESB C 167, 19.7.2006.

XS 178/05, adstod sem stjornvold & Moltu veita i tengslum vio endurfjarfestingu skattafslattar, Stjtid. ESB
C 167, 19.7.2006.

XS 179/05, adstod sem stjornvold & Moltu veita i tengslum vid skattafslatt, Stjtio. ESB C 167,
19.7.2006.

XS 180/05, adstod sem stjornvold & Moltu veita i tengslum vid reglur um skattafslatt (rafreen vidskipti),
Stjtio. ESB C 167, 19.7.2006.

XS 181/05, adstod sem stjornvdld 4 Moltu veita i tengslum vid skattfradratt (rannsoknir og prounarstarf),
Stjtio. ESB C 167, 19.7.2006.

XS 199/05, adstod sem stjornvold i Pollandi veita fyrirtaekinu Przedsiebiorstwo Robot Drogowych, Stjtid.
ESB C 167, 19.7.2006.

XS 214/05, adstod sem stjornvold i Ungverjalandi veita vegna uppbyggingar nyrra kapalkerfa til sjon-
varpsutsendinga eda aukinnar Utbreioslu eldri kapalkerfa, Stjtio. ESB C 167, 19.7.2006.

XS 108/01, adstod sem stjornvold & ftaliu veita vegna fjarfestinga i litlum og medalstorum pjénustu-
fyrirteekjum, Stjtid. ESB C 168, 20.7.2006.

XS 54/04, adstod sem stjornvold a ftaliu veita i tengslum vid uppbyggingu rannséknastofa i idnadi, Stjtio.
ESB C 172, 25.7.2006.
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XS 68/05, adstod sem stjornvold 1 Lettlandi veita i mynd lana til litilla og medalstorra fyrirtaekja i 6rum
vexti, Stjtid. ESB C 172, 25.7.2006.

XS 69/05, adstod sem stjornvold i Lettlandi veita i mynd lana (einnig 6rlana) til sprotafyrirtaekja, Stjtid.
ESB C 172, 25.7.2006.

XS 89/05, adstod sem stjornvéld a ftaliu veita i tengslum vid Evropuvidd smafyrirtzekja og hvata til
samruna fyrirteekja, Stjtid. ESB C 172, 25.7.2006.

XS 138/05, adstod sem stjornvold i Grikklandi veita litlum og medalstorum fyrirtaekjum vegna kaupa a
fraedslu og radgjof i tengslum vid fjarfestingarazetlanir, Stjtid. ESB C 172, 25.7.2006.

XS 154/05, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita til ad studla ad stofnun nyrra fyrirtakja, Stjtid. ESB
C 172, 25.7.2006.

XS 155/05, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita i mynd ivilnana vegna fjarfestinga i fyrirtaekjum, Stjtio.
ESB C 172, 25.7.2006.

XS 156/05, adstod sem stjornvald 4 ftaliu veita til ad auka spurn eftir gaedavidskiptapjonustu, Stjtid. ESB
C 172, 25.7.2006.

XS 183/05, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita til ad hvetja stjornendur litilla og medalstorra fyrirtakja til
a0 taka upp atvinnustefnu til styrktar prounarverkefnum sem auka samkeppnisheefni, Stjtio. ESB C 172,
25.7.2006.

XS 186/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid verkefni er varda badmull, Stjtid. ESB
C 172, 25.7.2006.

XS 192/005, adstod sem stjornvold a ftaliu veita i tengslum vid kaup eda kaupleigu 4 nyjum fram-
leiosluteekjum og verkfaerum, Stjtio. ESB C 172, 25.7.2006.

XS 193/05, adstod sem stjornvold a italiu veita i tengslum vid kaup eda kaupleigu 4 nyjum fram-
leiosluteekjum og verkfaerum, Stjtio. ESB C 172, 25.7.2006.

XS 212/05, adstod sem stjornvold a ftaliu veita lithum og medalstorum fyrirtakjum i handverki, verslun,
pjonustu og ferdapjonustu, Stjtid. ESB C 172, 25.7.2006.

XS 216/05, adstod sem stjornvold & Spani veita litlum og medalstorum fyrirtaekjum sem nyta hross utan
landbunadargeirans i pvi skyni ad efla slika starfsemi, Stjtid. ESB C 172, 25.7.2006.

XS 31/01, adstod sem stjornvold & [taliu veita litlum og medalstorum fyrirteekjum til ad auka sam-
keppnisheefni peirra, Stjtio. ESB C 175, 27.7.2006.

XS 16/05, adstod sem stjornvold i Ungverjalandi veita samkvaemt Gitbodsauglysingu med heitinu ,,Stofnun
rannsokna- og prounarmidstodvar fyrir pradlaus fjarskipti®, Stjtio. ESB C 175, 27.7.2006.

XS 61/04, adstod sem stjornvold a [taliu veita i tengslum vid ivilnanir fyrir litil og medalstor fyrirtaeki ad
pvi er vardar aztlanir til nokkurra ara um séluaukningu erlendis, Stjtid. ESB C 175, 27.7.2006.

XS 158/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita fyrirteekinu Cells Analysis Ltd, Stjtid. ESB C 175,
27.7.2006.

XS 14/04, adstod sem stjornvold a ftaliu veita vegna hlutafjarframlags og/eda vaxtanidurgreidsina i
tengslum vid fjarfestingar 4 vegum ferdapjonustufyrirtekja, Stjtio. ESB C 177, 29.7.2006.

XS 23/04, adstod sem stjornvold i byskalandi veita i tengslum vid leidbeiningar um uthlutun styrkja til
a0 auka kaup litilla og medalstorra fyrirtaekja i Sachsen-Anhalt a radgjafarpjonustu, Stjtio. ESB C 177,
29.7.2006.



Nr. 48/60

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

28.9.2006

XS 29/04, adstod sem stjornvold a Spani veita i tengslum vid astlun um uppbyggingu i litlum og
medalstorum fyrirteekjum, Stjtid. ESB C 177, 29.7.2006.

XS 39/04, adstod sem stjornvold i Danmorku veita undir heitinu ,,150% fradrattur vegna tutgjalda til
rannsdkna®, Stjtid. ESB C 177, 29.7.2006.

XS 45/04, adstod sem stjornvold & Spani veita i tengslum vid aztlunina ,,GAUZATU — erlend fyrirtaeki®,
Stjtid. ESB C 177, 29.7.2006.

XS 87/05, adstod sem stjornvold i Pyskalandi veita til ad yta undir sélu og notkun trjavidar og voru sem
framleidd er i litltum og medalstérum fyrirteekjum i vidarionadi i Nordrhein-Westfalen, Stjtid. ESB C 177,
29.7.2006.

XS 90/05, adstod sem stjornvold i Tékklandi veita i tengslum vid rannsoknaazetlanir menningarraduneytisins
fyrir arin 2006-2011, Stjtid. ESB C 177, 29.7.2006.

XS 163/05, adstod sem stjornvold 4 ftaliu veita vegna pjonustu og radgjafar i tengslum vid ,,PIA
Networking®, Stjtid. ESB C 177, 29.7.2006.

XS 170/05, adstod sem stjornvold 1 Bretlandi veita fyrirteekinu Sirius Business Transformation Limited,
Stjtio. ESB C 177, 29.7.2006.

XS 171/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aetlunina Audio-Visual Industry Sector
Development Project, Stjtid. ESB C 177, 29.7.2006.

XS 174/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita i tengslum vid aatlunina Rhoserchan Project, Stjtid.
ESB C 177, 29.7.2006.

XS 149/05, adstod sem stjornvold i Bretlandi veita sjodnum Micro and Nanotechnology Capital Project
Fund, Stjtid. ESB C 179, 1.8.2006.
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Reglur um upplysingaskipti — Taeknilegar reglugeroir 2006/EES/48/19

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. jini 1998 sem setur reglur um tilhogun upplysinga-
skipta vegna teeknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur upplysingasamfélagsins
(Stjtio. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og L 217, 5.8.1998, bls. 18; EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 3,
18.1.2001, bls. 87 og nr. 57, 15.11.2001, bls. 246).

Tilkynningar um drog ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjorninni

. | . Lok priggja manada
Tilvisunarnumer (") Heiti sto3vunartimabils (%)
2006/0367/E Drog ad konungstilskipun um gildistoku grundvallarreglna um 23.10.2006

havadavarnir sem eru hluti af teeknilegri byggingareglugerd

2006/0368/HU Reglugerd efnahags- og samgonguradherra fra ... 2006 (...) um itarleg 24.10.2006
akveedi er varda vottun umbuda samkvaemt umhverfiskrofum

2006/0369/DK Drog ad nyrri auglysingu um skilagjald, endurheimtu o.fl. & umbadum 23.10.2006
undir 61 og suma gosdrykki

2006/0370/D Leidbeiningar um profun fjadrandi péttinga 0r steinefnum sem notadar 23.10.2006
eru i vatnsvirkjun vid vegagerd

2006/0371/E Drog a0 tilskipun um teknilega forskrift sem fullnegja ber 23.10.2006
vegna hljodmerkjabunadar sem er tengdur bakkgir i ymsum
almenningsvognum sem notadir eru til skolaaksturs og aksturs barna

2006/0372/E Drog ad tilskipun um taeknilega forskrift sem fullnagja ber vegna 23.10.2006
tiltekinna spegla og samberilegs bunadar sem notadur er i ymsum
almenningsvognum sem notadir eru til skolaaksturs og aksturs barna

2006/0373/E Drég ad radherratilskipun um gildistoku dkveeda um atridi sem hafa 23.10.2006
ber hlidsjon af vid honnun jarnbrautabrua (IAPF)

2006/0374/E Radherratilskipun um melifraedilegt eftirlit rikisins med tekjum sem 23.10.2006
notud eru til ad mela hrada vélknuinna dkutekja

2006/0375/E Radherratilskipun um melifraedilegt eftirlit rikisins med melibunadi i 23.10.2006
tankbifreidum sem flytja vokva med litilli seigju (< 20 mPa)

2006/0376/E Radherratilskipun um melifredilegt eftirlit rikisins med fostum 23.10.2006
rafmelum fyrir raunorku sem tilheyra A-, B- og C-flokki, eru
beintengdir eda tengdir spennibreyti og @tladir til notkunar innanhuss
eda utanhiiss

2006/0377/E Radherratilskipun um melifreedilegt eftirlit rikisins med tekjum 23.10.2006
sem notud eru til ad mala utblastur fra vélkninum oOkutekjum
sem notud eru & vegum og eru buin hreyflum med neistakveikju

(bensinhreyflum)

2006/0378/E Réoherratilskipun um mealifredilegt eftirlit rikisins med bunadi 23.10.2006
sem notadur er til folkstalningar og eftirlits a fjolsottum opinberum
stooum

2006/0379/E Radherratilskipun um meelifraedilegt eftirlit rikisins med teekjum sem 23.10.2006

notud eru til ad mela massahlutfall vinanda i utondunarlofti

2006/0380/E Radherratilskipun um meelifreedilegt eftirlit rikisins med bunadi sem 23.10.2006
notadur er til ad mala adra vokva en vatn og gengur undir néfnunum
delur eda skammtarar

2006/0381/E Raoherratilskipun um melifredilegt eftirlit rikisins med 23.10.2006
hitaskraningarbiinadi og hitamalum sem notadir eru vid flutning,
geymslu, dreifingu og skodun & hitastyrdum vorum

2006/0382/E Réoherratilskipun um melifreedilegt eftirlit rikisins med tekjum 23.10.2006
sem notud eru til ad mela ljésdeyfni og akvarda ljosgleypnistudul
utblasturs lofts vélknuinna okutekja sem notud eru & vegum og eru
buin hreyflum med pjoppukveikju (disilhreyflum)

2006/0383/E Radherratilskipun um melifraedilegt eftirlit rikisins med prystimaelum 23.10.2006
med rafeindabunadi ad hluta sem notadir eru til ad mala prysting i
hjolbordum vélkntinna 6kuteekja




Nr. 48/62

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

28.9.2006

Tilvisunarnamer (")

Heiti

Lok priggja manada
stodvunartimabils (%)

2006/0384/E

Radherratilskipun um meelifraedilegt eftirlit rikisins med teekjum sem
notud eru til ad mala prysting i vokva, gufu og lofttegundum vid sdlu
og uppsetningu

23.10.2006

2006/0386/E

Radherratilskipun um meelifreedilegt eftirlit rikisins med gjaldmaelum
leigubifreida

23.10.2006

2006/0387/E

Radherratilskipun um meelifraedilegt eftirlit rikisins med teljurum sem
notadir eru i leikja- og spilavélum i B- og C-flokki og tilheyrandi
teekjabunadi

23.10.2006

2006/0388/D

Smaskammtalyfjaskra — HAB 2006

25.10.2006

2006/0389/1

Drog ad radherratilskipun: ,,Krofur um brunapolseiginleika sem skylt
er a0 fullnegja vegna mannvirkja i tengslum vio starfsemi undir stjorn
landssamtaka slokkvilida“

25.10.2006

2006/0390/PL

Log um kerfi til eftirlits og voktunar med gedum eldsneytis

26.10.2006

2006/0391/PL

Log um lifreena eldsneytispzetti og fljotandi lifeldsneyti

26.10.2006

2006/0392/E

Drog ad auglysingu um breyting 4 vidauka vid teeknilegar leidbeiningar
09.0.02, 12.0.01 og 12.0.02 i almennri reglugerd um grundvallaréryggi
i namavinnslu

26.10.2006

2006/0393/F

Tilskipun um samremispréfun a profefnum sem notud eru vid
efnagreiningar 4 svidi dyraheilbrigdi i tengslum vid lydheilsu og
jurtavernd og um breyting 4 16gum um sveitir landsins

26.10.2006

2006/0394/CZ

Frumvarp til laga um breyting 4 16gum nr. 61/1988 um namavinnslu,
sprengiefni og namastjorn rikisins, med dordnum breytingum

27.10.2006

2006/0395/E

Drég ad auglysingu um tiltekin atridi sem varda notkun sérfedis i
almenna heilbrigdiskerfinu

27.10.2006

2006/0396/E

Drog ad auglysingu um breyting 4 1. vidauka vid reglugerd um
framkvaemd laga nr. 11 fra 24. april 1997 um umbdir og umbtdasorp,
er 60ludust gildi med konungstilskipun nr. 782 fra 30. april 1998,
og auglysingu fra 12. juni 2001 um skilyrdi fyrir undanpagu vegna
glersorps fra dkvaedum um pungmalmsinnihald sem sett eru i 13. gr.
laga nr. 11 fra 24. april 1997 um umbudir og umbtdasorp

30.10.2006

2006/0397/S

Reglur Flugmalastjornar (Lufifartsstyrelsen) um merkingu bygginga,
mastra og annarra mannvirkja

30.10.2006

2006/0398/UK

Reglugerd um dyrasjikdoma (vidurkennd sotthreinsiefni) (breyting)
(Vels) 2006

30.10.2006

2006/0399/NL

Reglugerd efnahagsradherra fra ... nr. ...WJZ um skilyrdi er varda
notkun meliteekja sem fjallad er um i tilskipunum Evropusambandsins
og kvedid er a um i melitekjatilskipun I og meliteekjatilskipun II
og um ymis akvadi um uppsetningu slikra melitekja (reglugerd um
notkun og uppsetningu ESB-malitekja)

30.10.2006

2006/0400/NL

Reglugerd efnahagsradherra fra ... nr. ...WJZ um fyrirmynd ad merki
sem um getur i fyrstu malsgrein 20. gr. meeliteekjatilskipunar I og fyrstu
malsgrein 19. gr. meelitekjatilskipunar II, hollensku mealiteekjamerki
sem um getur i fyrstu malsgrein 18. gr. melitekjatilskipunar II og
synjunarmerkinu sem um getur i 34. gr. meeliteekjalaga (reglugerd um
merkingu malitekja)

30.10.2006

2006/0401/NL

Reglugerd efnahagsradherra fra ... nr. ...WJZ um skilyrdi sem
fullnegja ber vegna maligeyma, vokvahedarmela og eldsneytismala
til 6samfelldrar melingar 4dur en peir eru settir 4 markad, teknir i
notkun eda notadir (reglugerd um meligeyma, vokvahadarmala og
eldsneytismeela til 6samfelldrar melingar)

30.10.2006

2006/0402/S

Akvadi um flugmal, Rekstrarakvaedi BCL-D 2.2 Almennt flug
Flugvélar

30.10.2006

2006/0403/S

BCL-D 4.1 Rekstrarakveedi, pyrluflug (einkaflug)

30.10.2006
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2006/0404/S

Akvaedi um flugmal, Rekstrardkvaedi BCL-D 2.3 Almennt flug Pyrlur

30.10.2006

2006/0405/NL

Samningur um hljodlatari hjolbarda

1.11.2006

2006/0406/A

Reglugerd Nedra-Austurrikis um hamarksfjolda spilavéla

2.11.2006

2006/0407/PL

Stjornarreglugerd um loggildar maelieiningar

2.11.2006

2006/0408/S

Akveedi um flugmal, Rekstrardkvaedi BCL-D 3.2 Einkaflug Flugvélar

1.11.2006

2006/0409/CZ

Auglysing fra ... 2006 um 6kutakjaeldsneyti og adferdir sem nota ber
til eftirlits med samsetningu og gadum eldsneytis og vid skraningu
bess

1.11.2006

2006/0410/NL

Reglugerd efnahagsradherra fra ... nr. ...WJZ um ymsar undanpagur
4 grundvelli melitekjalaga (reglugerd um undanpagur samkvamt
melitekjalogum)

6.11.2006

2006/0411/F

Drog ad auglysingu um breyting 4 auglysingu fra 23. desember 1999,
med dordnum breytingum, um eiginleika gasoliu og gasoliu sem er
etlud til notkunar 1 k6ldu veori

6.11.2006

2006/0412/B

Frumvarp til laga um breyting 4 [6gum um fjarheettuspil, fyrirteeki sem
reka fjarhettuspil og vernd patttakenda, 16gum um skatta sem jafngilda
tekjuskottum, 16gum um ad studla ad likamsrakt, iprottaiokun og
utivist og um eftirlit med fyrirteekjum sem standa fyrir vedmalum um
urslit iprottavidburda, 16gum um hagredingu i skipulagi og rekstri
rikishappdrettanna

6.11.2006

2006/0413/D

Reglugerd um rafrena domsyslu i héradsdomstolnum i Stendal i
malum er varda skraningu hlutafélaga, samvinnufyrirtekja og sam-
eignarfyrirtekja (py. skammst. ERVVO AG SDL)

6.11.2006

2006/0414/GR

Akvaedi um skilfleti fjarskiptabunadar 211 — Skammdreeg taeki sem
notud eru i pradlausum adgangskerfum a bord vid pradlaus stadarnet
(WAS/RLAN) sem rekin eru & tidnisvidunum 5 150-5 250 MHz,
5250-5 350 MHz, 5 470-5 725 MHz, 17,1-17,3 GHz

6.11.2006

2006/0415/GR

Griskar geedalysingar lyfja

6.11.2006

2006/0416/UK

Auglysing 4 grundvelli laga um stimplun edalmalma fra 1973
(breyting) (undanpaga) 2006

6.11.2006

2006/0417/UK

Reglugerd samkvemt logum um stimplun edalmalma fra 1973
(breyting) 2006

6.11.2006

2006/0418/A

Drog ad reglugerd sambandsrikisins Karnten um ad lysa bindandi
gildandi utgafur reglugerdar um oryggi lyftna fra 1996 (py. skammst.
ASV 1996) og reglugerdar um oryggi véla (py. skammst. MSV)

6.11.2006

2006/0419/F

Drog ad auglysingu um bann vid solu og notkun i atvinnuskyni &
efnum sem innihalda svonefnt ,,tremoélittalkiim®

6.11.2006

2006/0420/UK

IR 2005 — Bresk akvadi um skilfleti fjarskiptabinadar 2005 fyrir
breidbandssendibinad sem vinnur a tidnisvidinu 2400-2483,5 MHz

8.11.2006

2006/0421/UK

IR 2006 — Bresk akvadi um skilfleti fjarskiptabinadar 2006 fyrir
pradlaus adgangskerfi (WAS), m.a. RLAN, sem vinna 4 tidnisvidinu
5150-5725 MHz

8.11.2006

2006/0422/UK

IR 2007 — Bresk akvaedi um skilfleti fjarskiptabtinadar 2007 fyrir fasta
breidbandspjonustu 4 tidnisvidinu 5725-5850 MHz

8.11.2006

2006/0423/UK

IR 2009 — Bresk akveodi um skilfleti fjarskiptabtinadar 2009 fyrir
einkatalstodvar sem notadar eru 4 tidnisviounum PMR446 (hlidrent)
og Digital PMR446 (stafreent), er baedi eru undanpegin leyfisskyldu

8.11.2006

2006/0424/UK

IR 2027 — Bresk akveedi um skilfleti fjarskiptabtinadar 2027 fyrir
CB-talstodvar

8.11.2006

2006/0425/UK

IR 2044 — Bresk akvadi um skilfleti fjarskiptabunadar 2044 fyrir 12,5
kHz og 25 kHz rasaadskilnad i talstodvapjonustu 4 landi

8.11.2006
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2006/0426/UK IR 2066 — Bresk akveedi um skilfleti fjarskiptabtinadar 2066 fyrir fost 8.11.2006
hapéttnigervitunglakerfi

2006/0427/UK IR 2030 — Bresk akveedi um skilfleti fjarskiptabtinadar 2030 fyrir 9.11.2006
skammdreeg taeki

2006/0428/NL II. breyting 4 reglugerd markadsrads akuryrkju (holl. skammst. HPA) 9.11.2006
fra 2003 um kartofluaexlaveiki

2006/0429/CZ Drog ad stjornarreglugerd um takmork 4 utbleestri og 6nnur skilyrdi 9.11.2006

fyrir rekstri annarra fastra mengandi stodva

(") Ar — skraningarnumer — upprunariki.
() A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drogin.

(®) Ekkert stddvunartimabil vegna pess ad framkveemdastjornin fellst 4 dsteedur tilkynningarrikisins fyrir pvi ad sampykkja drogin an

tafar.

() Ekkert stodvunartimabil vegna bess ad radstdfunin vardar tekniforskriftic eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda

fjarmalaradstafanir samkveemt pridja undirlid annars malslidar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(°) Upplysingamedferd lokid.

Framkvaemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94
— Doémasafn I, bls. 2201) par sem turskurdur Evropudomstoélsins var 4 pann veg ad tilka bezri 8. og
9. gr. tilskipunar 98/34/EB (40ur 83/189/EBE) 4 pann hatt ad einstaklingar gaetu skirskotad til peirra fyrir
domstolum adildarrikjanna og peim beeri skylda til ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem

ekki hefdi verid tilkynnt i samrami vid tilskipunina.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

Af pessu leidir ad brot 4 tilkynningaskyldunni 6gildir viokomandi taeknilegar reglugerdir og er pa okleift

a0 framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarferilinn fast hja:

European Commission
DG Entreprise, Unit F1
B-1049 Bruxelles/Brussel

Netfang: Hir83-189-central@ec.europa.ed

Einnig m4 leita fanga 4 eftirfarandi vefsidu: pc.europa.eu/enterprise/trig

Frekari upplysingar um pessar tilkynningar fast i eftirtéldum stjornsysludeildum adildarrikjanna:


mailto:dir83-189-central@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/enterprise/tris
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA TILSKIPUNAR

98/34/EB

BELGIA Birgit Jensen

Principal Executive Officer
BELNotif Simi: (45) 35 46 62 87 (beinn simi)
Qualité et sécurité Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie Netfang:
NG III — 4¢ étage
Boulevard du Roi Albert II/Koning Albert II-laan 16 Pernille Hjort Engstrom
B-1000 Bruxelles/Brussel Head of Section

Simi: (45) 35 46 63 35 (beinn simi)
Mme Pascaline Descamps Netfang:
Simi: (32) 22 77 80 03
Bréfasimi: (32) 22 77 54 01 Sameiginlegt netfang fyrir tilkynningar:
Netfong: pascaline.descamps@mineco.fgov.bd

baolo.caruso@mineco.fgov.bd Vefsetur: www.ebst.dk/Notifikationer

Sameiginlegt netfang: pelnotif@mineco.fgov.bgd

PYSKALAND

Vefsetur: fvww.mineco.fgov.bq

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat EA3

TEKKLAND Scharnhorststrae 34-37
D-10115 Berlin

Czech Office for Standards, Metrology and Testing

Gorazdova 24 Frau Christina Jackel
P.O. Box 49 Simi: (49) 30 2014 6353
CZ-128 01 Praha 2 Bréfasimi: (49) 30 2014 5379

Netfang: [nfonorm@bmwa.bund.dd

Pan Miroslav Chloupek

Director of International Relations Department Vefsetur: www.bmwa.bund.dq
Simi: (420) 224 907 123

Bréfasimi: (420) 224 914 990

Netfang: EISTLAND

Pani Lucie Razickova Majandus- ja kommunikatsiooniministeerium
Simi: (420) 224 907 139 Harju 11

Bréfasimi: (420) 224 907 122 EE-15072 Tallinn

E-mail: fuzickova@unmz.c4

Hr Karl Stern

Sameiginlegt netfang: pu9834@unmz.cA Executive Officer of Trade Policy Division
EU and International Co-operation Department
Vefsetur: Simi: (372) 625 64 05

Bréfasimi: (372) 631 30 29

Netfang:
DANMORK

Sameiginlegt netfang: El.teavitamine@mkm.ed
Erhvervs- og Byggestyrelsen

Dahlerups Pakhus Vefsetur:
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kgbenhavn @

Bjarne Bang Christensen

Legal adviser

Simi: (45) 35 46 63 66 (beinn simi)
Netfang:


mailto:pascaline.descamps@mineco.fgov.be
mailto:paolo.caruso@mineco.fgov.be
mailto:belnotif@mineco.fgov.be
http://www.mineco.fgov.be
mailto:chloupek@unmz.cz
mailto:ruzickova@unmz.cz
mailto:eu9834@unmz.cz
http://www.unmz.cz
mailto:bbc@ebst.dk
mailto:bij@ebst.dk
mailto:phe@ebst.dk
mailto:noti@ebst.dk
http://www.ebst.dk/Notifikationer
mailto:infonorm@bmwa.bund.de
http://www.bmwa.bund.de
mailto:karl.stern@mkm.ee
mailto:el.teavitamine@mkm.ee
http://www.mkm.ee

Nr. 48/66

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

28.9.2006

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

GR-101 92 A©GHNA

Simi: (30) 210 696 98 63
Bréfasimi: (30) 210 696 91 06

ELOT
Acharnon 313
GR-111 45 AOHNA

Ms Evangelia Alexandri

Simi: (30) 210 212 03 01
Bréfasimi: (30) 210 228 62 19
Netfang:

Sameiginlegt netfang: B3189in@elot.gi
Vefsetur:

SPANN

S.G. de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y
Comunicaciones y de Medio Ambiente

D.G. de Coordinacion del Mercado Interior y otras PPCC
Secretaria de Estado para la Union Europea

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Torres ‘Agora’

C/ Serrano Galvache, 26-4°

E-20033 Madrid

Sr. Angel Silvan Torregrosa
Simi: (34) 91 379 83 32

Dona Esther Pérez Pelédez
Consejera Técnica

Netfang: psther.perez@ue.mae.eq
Simi: (34) 91 379 84 64
Bréfasimi: (34) 91 379 84 01

Sameiginlegt netfang: 83-189@ue.mae.eq

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de ['Industrie, des Technologies de
l'information et des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d’innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la
propriété industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Mm¢ Suzanne Piau
Simi: (33) 1534497 04
Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88

Netfang: puzanne.piau@industrie.gouv. fif

Mm™e Frangoise Ouvrard

Simi: (33) 1 53 44 97 05

Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88

Netfang: [francoise.ouvrard@industrie.gouv.fif

Sameiginlegt netfang: §9834.france@industrie.gouv. fif

IRLAND

NSAI
Glasnevin
IE-Dublin 9
Ireland

Mr Tony Losty

Simi: (353) 1 807 38 80
Bréfasimi: (353) 1 807 38 38
Netfang:

Vefsetur: www.nsai.id

ITALIA

Ministero dello sviluppo economico

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la
competitivita

Ispettorato tecnico dell’industria — Ufficio F1

Via Molise 2

1-00187 Roma

Sig. Vincenzo Correggia
Simi: (39) 06 47 05 22 05
Bréfasimi: (39) 06 47 88 78 05

Netfang: vincenzo.correggia@attivitaproduttive.gov.if

Sig. Enrico Castiglioni

Simi: (39) 06 47 05 26 69

Bréfasimi: (39) 06 47 88 78 05

Netfang: gnrico.castiglioni@attivitaproduttive.gov.if

Sameiginlegt netfang: hcn98.34.italia@attivitaproduttive.gov|

Vefsetur: www.attivitaproduttive.gov.if
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KYPUR LUXEMBORG

Cyprus Organization for the Promotion of Quality SEE — Service de I’Energie de I’Etat
Ministry of Commerce, Industry and Tourism 34, avenue de la Porte-Neuve
13-15, A. Araouzou Street BP 10

CY-1421 Nicosia L-2010 Luxembourg

Simi: (357) 22 409 310 M. J.P. Hoffmann

Bréfasimi: (357) 22 754 103 Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24
Mr Antonis Ioannou

Simi: (357) 22 409 409 Netfang: pee.direction@eg etat.Id
Bréfasimi: (357) 22 754 103
Netfang: pioannou@cys.mcit.gov.cy| Vefsetur:

Sameiginlegt netfang: dir9834@cys.mcit.gov.cy
UNGVERJALAND

Vefsetur: fyww.cys.mcit.gov.cy|

Hungarian Notification Centre —
Ministry of Economy and Transport

LETTLAND Industrial Department
Honvéd u. 13-15
Ministry of Economics of Republic of Latvia H-1880 Budapest
Trade Normative and SOLVIT Notification Division
SOLVIT Coordination Centre Fazekas Zsolt Ur
55, Brivibas str. Leading Councillor
LV-1519 Riga Netfang: ffazekas.zsolt@gkm.gov.hy
Simi: (36) 13 74 28 73
Reinis Berzins Bréfasimi: (36) 14 73 16 22
Deputy Head of Trade Normative and SOLVIT Notification
Division Netfang: hotification@gkm.gov.hy
Simi: (371) 701 32 30
Bréfasimi: (371) 728 08 82 Vefsetur: www.gkm.hu/dokk/main/gknj
Zanda Liekna
Senior Officer of Division of EU Internal Market MALTA
Coordination
Simi: (371) 701 32 36 Malta Standards Authority
Simi: (371) 701 30 67 Level 2
Bréfasimi: (371) 728 08 82 Evans Building
Netfang: fanda.lickna@em.gov.l\ Merchants Street
VLT 03
Sameiginlegt netfang: potification@em.gov.lyf MT-Valletta

Simi: (356) 2124 2420
LITHAEN Simi: (356) 2124 3282

Bréfasimi: (356) 2124 2406
Lithuanian Standards Board

T. Kosciuskos g. 30 Ms Lorna Cachia

LT-01100 Vilnius Netfang: Jorna.cachia@msa.org.m{

P. Daiva Lesickiené Sameiginlegt netfang: hotification@msa.org.m{
Simi: (370) 52 70 93 47

Bréfasimi: (370) 52 70 93 67 Vefsetur:

Netfang: dir9834@]lsd.l

Vefsetur:
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HOLLAND

Ministerie van Financién
Belastingdienst/Douane Noord
Team bijzondere klantbehandeling
Centrale Dienst voor In- en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Dhr. Ebel Van der Heide
Simi: (31) 505 23 21 34

Mw. Hennie Boekema
Simi: (31) 505 23 21 35

Mw. Tineke Elzer
Simi: (31) 505 23 21 33

Bréfasimi: (31) 505 23 21 59

Sameiginleg netféng: pnquiry.point@tiscali-business.n

nquiry.point2@tiscali-business.n

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Frau Brigitte Wikgolm

Simi: (43) 1 711 00 58 96

Bréfasimi: (43) 1 715 96 51 og (43) 1 712 06 80
Netfang: hot9834@bmwa.gv.ai

Vefsetur:

POLLAND

Ministerstwo Gospodarki
Departament Regulacji Gospodarczych
Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-570 Warszawa

Pani Barbara H. Koztowska
Simi: (48) 22 693 54 07
Bréfasimi: (48) 22 693 40 25

Netfang: parbara.kozlowska@meg.gov.pl

Pani Agata Gagor
Simi: (48) 22 693 56 90

Sameiginlegt netfang: hotyfikacia@mg.gov.pl

PORTUGAL

Instituto Portugués da Qualidade
Rua Antonio Giao, 2
P-2829-513 Caparica

Candida Pires

Simi: (351) 21 294 82 36 og 81 00
Bréfasimi: (351) 21 294 82 23

Netfang:
Sameiginlegt netfang: hot9834@mail.ipg.pi
Vefsetur:

SLOVENIA

SIST — Slovenian Institute for Standardization

Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Smartinska 140

SLO-1000 Ljubljana

Ga. Vesna StraziSar
Simi: (386) 14 78 30 41
Bréfasimi: (386) 14 78 30 98

Netfang:

SLOVAKIA

Pani Kvetoslava Steinlova

Director of the Department of European Integration
Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak
Republic

Stefanovicova 3

SK-814 39 Bratislava

Simi: (421) 252 49 35 21
Bréfasimi: (421) 252 49 10 50

Netfang: pteinlova@normoff.gov.s

FINNLAND
Kauppa- ja teollisuusministerio

Afgreiosla:
Aleksanterinkatu 4
FIN-00171 Helsinki
og

Ratakatu 3
FIN-00120 Helsinki

Postfang:
PB 32
FIN-00023 Statsradet
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Leila Orava

Simi: (358) 916 06 46 86
Bréfasimi: (358) 916 06 46 22
Netfang:

Katri Amper
Simi: (358) 916 06 46 48

Sameiginlegt netfang: maaraykset.tekniset@ktm.fi
Vefsetur:
SVipJOD

Kommerskollegium
Box 6803
Drottninggatan 89
S-113 86 Stockholm

Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 82 og (46) 86 90 48 00
Bréfasimi: (46) 86 90 48 40 og (46) 830 67 59
Netfang: kerstin.carlsson@kommers.sd

Sameiginlegt netfang: P834@kommers.sd
Vefsetur:

BRETLAND

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
151 Buckingham Palace Road

GB-London SW1 W 9SS

United Kingdom

Mr Philip Plumb

Simi: (44) 20 721 51 488

Bréfasimi: (44) 20 721 51 340
netfang: philip.plumb@dti.gsi.gov.ul

Sameiginlegt netfang: P834@dti.gsi.gov.ul

Vefsetur: fvww.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

EFTA Surveillance Authority
Rue Belliard 35
B-1040 Bruxelles/Brussel

Ms Adinda Batsleer

Simi: (32) 22 86 18 61
Bréfasimi: (32) 22 86 18 00
Netfang:

Ms Tuija Ristiluoma

Simi: (32) 22 86 18 71
Bréfasimi: (32) 22 86 18 00
Netfang:

Sameiginlegt netfang: Qrafttechregesa@eftasurv.in{

Vefsetur: www.eftasuryv.in

EFTA

Goods Unit

EFTA Secretariat

Rue Joseph II 12-16
B-1000 Bruxelles/Brussel

Ms Kathleen Byrne

Simi: (32) 22 86 17 49
Bréfasimi: (32) 22 86 17 42
Netfang: kathleen.byrne@efta.in{

Sameiginlegt netfang: Qrafttechregefta@efta.in{

Vefsetur:

TYRKLAND

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Indnii Bulvari n® 36

TR-06510

Emek — Ankara

Mr Mehmet Comert

Simi: (90) 312 212 58 98
Bréfasimi: (90) 312 212 87 68
Netfang: fomertm@dtm.gov.ti

Vefsetur:
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